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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktérzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie montazem komponentéw,
uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.
Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowaé montazu. Aby uzyska¢ pomoc,
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.
e Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotaczone do produktu.
¢ Nie wolno demontowac ani modyfikowac produktu w sposdb inny niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym podreczniku sprzedawcy.
» Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac w trybie online na naszej stronie internetowej (http://si.shimano.com).

e Klienci, ktorzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby
zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowanej.

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

® Znak stowny i towarowy Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i kazde uzycie tych znakéw przez SHIMANO INC.
jest objete licencja.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wiascicieli.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem
produktu i przestrzegac go podczas jego uzytkowania.

Aby zapobiec obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia, nalezy zawsze przestrzegac ponizszych instrukgji.
Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielko$cig mozliwych szkéd, ktére moga wynikac
z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukji skutkuje $miercia albo powaznymi obrazeniami.

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercig albo powaznymi obrazeniami.

A\ PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.



http://si.shimano.com

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy réwniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Akumulator litowo-jonowy

W celu unikniecia poparzer lub innych obrazer spowodowanych przez wycieki ptyndw, przegrzanie, pozar lub wybuch nalezy przestrzega¢
nastepujacych instrukgji.

¢ Do tadowania tego akumulatora nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarki przeznaczonej do tego celu. W razie zastosowania elementéw innych
niz okreslone w specyfikacji moze dojs¢ do wybuchu pozaru, przegrzania lub wycieku.

e Nie podgrzewac akumulatora ani nie wrzuca¢ go do ognia. Niezastosowanie si¢ do tej instrukcji moze spowodowac pozar albo wybuch.

e Nie deformowac, nie modyfikowa¢, nie demontowac ani nie lutowac bezposrednio zaciskéw akumulatora. Nie zostawia¢ akumulatora w miejscach, w
ktérych temperatura moze przekraczac¢ 60°C, takich jak miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wnetrza pojazdow w
gorace dni albo w poblizu kuchenek. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac¢ wyciekami, przegrzaniem lub wybuchem, co moze
spowodowac pozar, poparzenia lub inne obrazenia.

o Nie zwierac¢ zaciskow (+) i (-) z uzyciem metalowych przedmiotéw. Nie przenosi¢ ani nie przechowywac akumulatora razem z metalowymi
przedmiotami, takimi jak naszyjniki lub spinki do wtoséw. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac zwarciami, przegrzaniem,
poparzeniami albo innymi obrazeniami.

e W razie dostania sie cieczy z akumulatora do oczu natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta woda, nie trac oczu, i zasiegna¢ pomocy medycznej.
Btadowarka akumulatora/przewod tadowarki akumulatora

W celu unikniecia poparzen lub innych obrazen spowodowanych przez wycieki ptynéw, przegrzanie, pozar lub wybuch nalezy przestrzegac
nastepujacych instrukji.

e Nie dopuszcza¢ do zamoczenia fadowarki, nie uzywac jej, gdy jest mokra, ani nie dotykac jej lub trzyma¢ mokrymi rekoma. Niezastosowanie sie
do tej instrukcji moze skutkowac problemami z dziataniem albo porazeniem pradem elektrycznym.

o Nie zakrywa¢ tadowarki podczas uzywania. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac wzrost temperatury, deformacje obudowy,
pozar lub przegrzanie.

¢ Nie demontowac ani nie modyfikowac tadowarki. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym albo
obrazeniami.

o Stosowac tadowarke wytgcznie z okreslonym napieciem zasilania. Jezeli napiecie zasilania bedzie inne od okreslonego, moze to spowodowac pozar,
wybuchy, pojawienie sie dymu, przegrzanie, porazenie pragdem elektrycznym albo poparzenia.

e Podczas wytadowan atmosferycznych nie dotyka¢ metalowych czesci tadowarki ani zasilacza sieciowego. W razie uderzenia pioruna moze doj$¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

o Nalezy uzyc¢ zasilacza wyposazonego w gniazdo USB o napieciu statym 5,0 V i pradzie statym nie mniejszym niz 1,0 A. Jesli zostanie uzyty zasilacz

o wydajnosci pradowej nizszej niz 1,0 A, zasilacz moze sie przegrzewac, stanowiac potencjalne ryzyko wystapienia pozaru, dymu, przegrzania,
zniszczenia, porazenia pradem elektrycznym i poparzen.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A\ OSTRZEZENIE

¢ Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac procedur zawartych w instrukgji.
Zalecamy stosowanie jedynie oryginalnych czeéci Shimano. Poluzowanie lub uszkodzenie takich czesci, jak sruby i nakretki moze spowodowac
spadniecie z roweru oraz powazne obrazenia.
Ponadto, jesli regulacje nie zostang wykonane prawidtowo, moze to spowodowac spadniecie z roweru i powazne obrazenia.

o Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne lub gogle.

e Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowac go na przysztosc.

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

o Okresy miedzy przegladami zaleza od intensywnosci i Srodowiska uzytkowania. taricuch nalezy czyscic reqularnie, uzywajac odpowiedniego srodka
do czyszczenia faricucha. Nigdy nie stosowac rozpuszczalnikéw na bazie kwaséw ani zasad, takich jak odrdzewiacze. UzZycie takiego rozpuszczalnika
moze spowodowac zerwanie faricucha i w konsekwencji powazne obrazenia.

e Podczas uzywania przetacznika zmiany przetozen silnik o duzej mocy napedzajacy przerzutke tylng lub przednia dziata nieprzerwanie, nalezy wiec
zachowac szczeg6lIng ostroznos¢, aby nie doszto do skaleczenia palcow.

® Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢, czy kota sa prawidtowo zamocowane. Jezeli kota sa w jakikolwiek sposob poluzowane, moga
odpas¢ od roweru, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

e Sprawdzi¢, czy taficuch nie jest uszkodzony (deformacje lub pekniecia), czy przeskakuje lub czy wystepuja inne nieprawidtowosci, np. samoistna
zmiana przetozen. W przypadku wystepowania jakichkolwiek probleméw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy.
tancuch moze pekna¢, powodujac upadek rowerzysty.

e Uwaza¢, aby nie doszto w czasie jazdy do zahaczenia odziezy o faricuch, poniewaz moze to spowodowac¢ wywrdcenie roweru.
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MInformacje o funkcji multi-shift

o W tym systemie funkcje multi-shift mozna skonfigurowac przy uzyciu aplikacji E-TUBE PROJECT. Po nacisnieciu przetacznika zmiany przetozen przy
uzyciu funkcji multi-shift przetozenia nadal beda zmieniane. Mozna takze zmodyfikowa¢ ustawienie szybkosci zmiany przetozen na potrzeby funkji
multi-shift. Podczas modyfikowania ustawier zmiany przetozen na potrzeby funkcji multi-shift nalezy uwaznie przeczytac¢ informacje w rozdziale
+Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT” w niniejszym podreczniku sprzedawcy.

o Jesli obroty ramienia mechanizmu korbowego sa ustawione na niskg warto$¢ przy ustawieniu wiekszej szybkosci zmiany przetozen funkeji multi-shift,
taricuch nie bedzie mégt poruszac sie zgodnie z tylng przerzutka. Moze to prowadzi¢ do takich probleméw, jak zeslizgiwanie sie taricucha z koricéwek
zebow zebatki kasety, znieksztatcenie zebatki kasety lub zerwanie tafcucha.

Szybkos¢ obrotéw ramienia

. Szybkos¢ w funkgji . . . mechanizmu korbowego
Pozycja multi-shift Charakterystyka Uwagi na temat uzytkowania podezas korzystania z funkeji
multi-shift
Mozliwa szybka zmiana  Przetozenia czesto sg
przetozen funkcji multi-shift zmieniane zbyt szybko.

o Jesli obroty ramienia
mechanizmu korbowego s3 Duza szybko$¢ obrotéw ramienia

ustawione na niska wartos¢, mechanizmu korbowego
taricuch nie bedzie mogt
poruszac sie zgodnie z tylng

® Szybkos¢ obrotéw ramienia
Duza szybkos¢ mechanizmu ko_rboyvego
Bardzo szybko mozna btyskawicznie
skorygowac w zaleznosci od
zmian warunkéw jazdy.

przerzutka.
* Szybko$¢ mozna blyskawicznie |\ efekcie taricuch moze
skorygowac. zeslizgnac sie z koricowek
zebdw zebatki kasety.
A A € € y A
A
Szybko
Normalnie Ustawienie domyslne
Wolno
y \/
Bardzo wolno Niska predkoée Mozliwa doktadna zmiana Zmiana przetozen funkgji

przetozen funkcji multi-shift multi-shift zabiera troche czasu

Ustawienie domysine to Normalnie.
Nalezy doktadnie poznac aspekty zwigzane z predkoscig zmiany kilku przetozen jednoczesnie i wybrac¢ ustawienie zgodne z warunkami jazdy
(teren, metoda jazdy itp.).
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B Akumulator litowo-jonowy

e Nie wktada¢ akumulatora do wody ani do wody morskiej i nie dopuszcza¢ do zamokniecia zaciskéw akumulatora. Niezastosowanie sie do tej instrukcji
moze spowodowac pozar, wybuch albo przegrzanie.

e Nie uzywac akumulatora w sposob widoczny porysowanego ani z innymi zewnetrznymi uszkodzeniami. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

e Nie naraza¢ akumulatora na silne wstrzasy ani nie rzuca¢ nim. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowa¢ pozar, wybuch albo problemy
z dziataniem.

e Nie uzywac¢ akumulatora, jezeli wystepuja wycieki, odbarwienia, deformacje albo inne nietypowe objawy. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo problemy z dziataniem.

e Jezeli ptyn z akumulatora dostanie sie na skére lub ubranie, natychmiast przemy¢ narazony obszar czysta woda. Ptyn z akumulatora moze
uszkodzi¢ skore.

 Ponizej podano zakresy temperatury roboczej akumulatora. Nie uzywac¢ akumulatora poza tymi zakresami temperatury. Jezeli akumulator bedzie

uzywany badz przechowywany w temperaturze niemieszczacej sie w podanych zakresach, moga wystapic pozary, obrazenia albo problemy
z dziataniem.

1. Podczas roztadowywania: —10°C-50°C
2. Podczas tadowania: 0°C-45°C

SM-BTR1: Akumulator litowo-jonowy

e Jezeli tadowanie nie zostanie zakoriczone po uptywie 1,5 godziny, nalezy je przerwac. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze spowodowac
pozar, wybuch albo przegrzanie.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: Akumulator litowo-jonowy

o Jesli akumulator nie zostanie w petni natadowany w ciggu 4 godzin, nalezy przerwa¢ fadowanie. Niezastosowanie sie do te] instrukcji moze
spowodowac pozar, wybuch albo przegrzanie.

Mtadowarka akumulatora/przewéd tadowarki akumulatora

SM-BCR1: tadowarka akumulatora do SM-BTR1
o Wtyczke nalezy podtaczac i odtaczac, trzymajac za nia.

o Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli wystapia ponizsze symptomy, nie wolno dalej uzywac
urzadzenia i nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
* Jezeli z wtyczki wydobywa sie ciepto albo dym o kwasnym zapachu.
* Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz wtyczki.

e Nie przecigzac gniazda elektrycznego urzadzeniami przekraczajacymi znamionowe parametry gniazda; stosowac¢ wytacznie zasilanie elektryczne
100-240 V AC. Jezeli gniazdo elektryczne zostanie przecigzone przez podtaczenie zbyt wielu urzadzen za pomoca zasilaczy, moze to skutkowac
pozarem.

e Nie dopuszczac do uszkodzenia przewodu zasilajacego ani wtyczki. (Nie niszczy¢, modyfikowaé, umieszczac blisko goracych obiektow, zginac, skrecac
ani ciagna¢; nie umieszczac pod cigzkimi obiektami ani nie wigzac ciasno razem). Stosowanie uszkodzonego przewodu albo wtyczki moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym albo zwarcie.

e Nie uzywac tadowarki z dostepnymi w handlu transformatorami do uzytku za granica, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie tadowarki.

o Zawsze wktada¢ wtyczke tak gteboko, jak sie da. Niezastosowanie sie do tej instrukcji moze skutkowaé pozarem.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

e Nie uzywac przewodu USB innego niz ten dostarczony razem z adapterem do komputera. Moze to spowodowac btad tadowania, pozar lub problem
z podtaczeniem do komputera w wyniku przegrzania.

e Nie nalezy podtgczac tadowarki do komputera, gdy jest w trybie uspienia. Moze to spowodowac awarie komputera w zaleznosci od jego konfiguracgji.

e Podtaczajac lub odfaczajac przewdd USB albo tadowarke, nalezy przytrzymac wtyczke przewodu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

e Jesdli wystapia ponizsze symptomy, nie wolno dalej uzywac urzadzenia i nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Moze to spowodowac pozar
lub porazenie pradem elektrycznym.
* Jezeli z wtyczki wydobywa sie ciepto albo dym o kwasnym zapachu.
* Moze wystepowac problem z potaczeniem wewnatrz wtyczki.

o Jesli podczas tadowania za pomocg zasilacza sieciowego z portem USB pojawig sie wytadowania atmosferyczne, nie nalezy dotykac urzadzenia,
roweru ani zasilacza. W razie uderzenia pioruna moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

o Nalezy uzyc¢ zasilacza wyposazonego w port USB o napieciu statym 5,0 V i pradzie statym nie mniejszym niz 1,0 A. Jesli uzywany zasilacz ma wydajno$¢
pradowa nizsza niz 1,0 A pradu statego, moze wystapic¢ btad podczas tadowania lub zasilacz moze sie przegrza¢, powodujac pozar.

e Podczas podtaczania przewodu do gniazda USB komputera, nie nalezy stosowac rozgateznika USB. Moze to spowodowac btad tadowania lub pozar
w wyniku przegrzania.

* Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu do tadowania. (Nie niszczy¢, modyfikowaé, umieszczac blisko goracych obiektow, zginac, skrecac ani
ciagna¢; nie umieszczac pod ciezkimi obiektami ani nie wigzac ciasno razem). Stosowanie uszkodzonego przewodu albo wtyczki moze spowodowac
pozar, porazenie pradem elektrycznym albo zwarcie.
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B Hamulec
e Kazdy rower moze miec inne charakterystyki prowadzenia w zaleznoéci od modelu. Z tego wzgledu nalezy nauczyc¢ sie odpowiedniej techniki

hamowania (w tym wyczucia sity nacisku dzwigni hamulca i charakterystyki panowania nad rowerem) oraz obstugi roweru. Niewtasciwe zastosowanie
uktadu hamulcowego roweru moze spowodowac utrate sterowania lub upadek, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen. Aby zapewni¢
prawidfowa obstuge, nalezy zwrdcic sie do profesjonalnego sprzedawcy roweréw lub zapoznac si¢ z podrecznikiem uzytkownika. Duze znaczenie

ma takze ¢wiczenie jazdy, hamowania itp.

e Jesli przedni hamulec zostanie przycisniety za mocno, moze dojs¢ do blokady kota, przewrécenia sie roweru do przodu i powaznych obrazen.

° Przed jazda na rowerze nalezy zawsze sprawdza¢, czy przednie i tylne hamulce dziataja prawidtowo.

¢ \V deszczowej pogodzie droga hamowania wydtuza sie. Nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatnie;.

o Jesli powierzchnia drogi jest mokra, opony moga sie tatwiej slizga¢. W przypadku poslizgu opon istnieje ryzyko upadku z roweru. Aby tego unikna¢,
nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatniej.

A\ PRZESTROGA

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Akumulator litowo-jonowy
e Przechowywac akumulator w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

SM-BTR1: Akumulator litowo-jonowy
o Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wymontowac i natadowac przed przechowaniem.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: Akumulator litowo-jonowy
o Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go natadowac przed przechowaniem.

Mtadowarka akumulatora/przewod tadowarki akumulatora
SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

e Nie mozna wyciagna¢ przewodu tadowarki.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

UWAGA

Nalezy réwniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:
e Nalezy uwazac, aby do gniazda E-TUBE nie dostata sie woda.

e Nalezy pamietac o wlozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE. Dostanie si¢ wody do elementéw moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie |lub rdzewienie.

e Nalezy pamieta¢, aby obraca¢ mechanizm korbowy podczas wykonywania czynnosci zwigzanych z przetacznikiem i zmiang przetozen.

e Nie podtaczac i nie odtaczac¢ nieustannie matego, wodoodpornego ztgcza. Czes¢ wodoodporna lub czes¢ taczgca moga ulec zuzyciu albo deformacji i
moga funkcjonowa¢ nieprawidtowo.

* Komponenty zostaty zaprojektowane i skonstruowane tak, aby zachowac petng wodoodpornos¢ i zapewnic¢ swoja funkcje w mokrym terenie.
Nie wolno jednak celowo umieszczac ich w wodzie.

e Nie wolno czysci¢ roweru myjkami cisnieniowymi. Ponadto nie wolno zanurza¢ zadnych komponentéw w wodzie. Dostanie sie wody do komponentéw
moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub rdzewienie.

¢ Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z produktem i unika¢ narazania go na silne wstrzasy. Akumulator wewnetrzny moze by¢ uszkodzony. Jesli produkt
zostat narazony na wstrzas, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow lub podobnych substancji do czyszczenia produktéw. Substancje tego typu moga uszkodzic ich powierzchnie.
e Jezeli zmiana przetozenia nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy umy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

e Aby uzyskac aktualizacje oprogramowania komponentu, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy. Najnowsze informacje sa dostepne na stronie
internetowej Shimano.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

B Akumulator litowo-jonowy

e Akumulatory litowo-jonowe to cenne zasoby, ktére mozna ponownie przetwarzac.
Aby uzyska¢ informacje na temat zuzytych akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

¢ kadowanie mozna przeprowadza¢ w dowolnym momencie, bez wzgledu na stopien natadowania w danej chwili. Nalezy zawsze upewnic¢
sie, ze fadowanie jest wykonywane za pomocg specjalnej tadowarki, az do catkowitego natadowania akumulatora.

e Akumulator nie jest catkowicie natadowany w chwili zakupu. Przed jazda nalezy upewnic sig, ze akumulator jest catkowicie natadowany.

o Jesli akumulator zostat catkowicie roztadowany, nalezy go natadowa¢ mozliwie szybko. Pozostawienie akumulatora bez tadowania spowoduje
pogorszenie jego wiasciwosci.

e Akumulator jest elementem eksploatacyjnym. Akumulator traci swoja pojemnos¢ w miare uzytkowania i uptywu czasu.
Jezeli czas uzytkowania akumulatora staje sie bardzo krétki, oznacza to prawdopodobnie, ze jego okres eksploatacji skoriczyt sie i nalezy kupi¢ nowy
akumulator.

o Okres eksploatacji akumulatora zalezy od takich czynnikéw, jak metoda przechowywania, warunki uzytkowania, warunki otoczenia oraz
charakterystyka poszczegdlnych akumulatoréw.

o \W przypadku przechowywania akumulatora przez dtuzszy czas poza systemem, w celu wydtuzenia jego okresu eksploatacji nalezy go wymontowac,
gdy poziom natadowania bedzie wynosit co najmniej 50% lub gdy bedzie sie Swieci¢ zielony wskaznik. Zaleca sie fadowanie akumulatora
co okoto szes¢ miesiecy.

o Jesli temperatura przechowywania jest wysoka, wydajno$¢ akumulatora bedzie nizsza, a jego czas pracy — krétszy. W przypadku dtugiego czasu
przechowywania akumulatora nalezy umiesci¢ go w pomieszczeniu zamknigtym, w ktorym akumulator nie bedzie narazony na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ani opady deszczu.

o Jesli temperatura otoczenia jest niska, czas pracy akumulatora bedzie krétszy.

SM-BTR1: akumulator litowo-jonowy

o W przypadku przechowywania akumulatora poza systemem nalezy wyciagnac go z roweru i zatozy¢ ostone zaciskow.

e Czas tadowania wynosi okoto 1,5 godziny. (Nalezy pamieta¢, ze rzeczywisty czas bedzie sie roznit w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora).

o Jezeli wystepuja trudnosci przy zaktadaniu lub wyjmowaniu akumulatora, nalezy zastosowac specjalny smar (wysokiej jakosci) na czes¢, ktédra z boku
styka sie z pierscieniem O-ring.

SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A: akumulator litowo-jonowy

® Po wyjeciu akumulatora z roweru w celu jego przechowania nalezy zatozy¢ zaslepke.

o Czas fadowania za pomoca zasilacza sieciowego z portem USB wynosi okoto 1,5 godziny, a czas tadowania za pomocg portu USB komputera wynosi
okoto 3 godzin. (Nalezy pamieta¢, ze rzeczywisty czas bedzie sie réznit w zaleznosci od stopnia roztadowania akumulatora. W zaleznosci od
parametréw zasilacza tadowanie za jego pomoca moze trwac tak samo dtugo, jak za pomocg komputera (ok. 3 godzin).
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Btadowarka akumulatora/przewéd tadowarki akumulatora

e Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie pod nadzorem inspektora bezpieczenstwa lub wedtug instrukcji uzytkowania. Osobom z zaburzeniami
zdolnosci fizycznych, czuciowych i umystowych lub osobom bez odpowiedniego doswiadczenia albo wiedzy oraz dzieciom nie nalezy zezwala¢
na uzytkowanie tego urzadzenia.

e Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu tego produktu.

Informacja na temat utylizacji w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje wytacznie w Unii Europejskiej.

Aby uzyska¢ informacje na temat zuzytych akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z punktem

Europe only sprzedazy lub sprzedawca roweru.

e Akumulator nalezy tadowa¢ w zamknietych pomieszczeniach, chroniac go przed dziataniem deszczu i wiatru.
e Nie uzywac na zewnatrz budynkéw lub w miejscach o duzej wilgotnosci.

e Podczas uzytkowania nie umieszczac¢ tadowarki na zabrudzonym podtozu.

e Podczas uzytkowania umieszcza¢ tadowarke na stabilnej powierzchni, np. na stole.

e Nie umieszczac zadnych przedmiotéw na goérnej czesci tadowarki ani na przewodach.

e Nie wigzac¢ przewoddw w wigzki.

e Nie chwytac tadowarki za przewody podczas przenoszenia.

e Nie napinac¢ przewodow zbyt silnie.

e Nie my¢ tadowarki i nie wycierac jej Srodkami czyszczacymi.

SM-BCR2: tadowarka akumulatora do SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A
e Podtaczac adapter do komputera bezposrednio do komputera bez urzadzen posrednich, takich jak rozgateznik USB.
e Nie jezdzi¢ na rowerze, gdy adapter do komputera i przewdéd sg do niego nadal podtaczone.

e Nie podtaczac wiecej niz dwoch urzadzen do tego samego punktu potaczenia. Jesli te czynnosci nie zostang wykonane, urzadzenia moga dziata¢
nieprawidtowo.

e Nie podtaczac ani nie odtacza¢ ponownie urzadzen podczas lub po zakoriczeniu ich rozpoznawania. Jesli te czynnosci nie zostang wykonane,
urzadzenia moga dziata¢ nieprawidtowo.
Podczas podtaczania i odiaczania urzadzen nalezy postepowac zgodnie z procedurami opisanymi w instrukcji uzytkownika aplikacji E-TUBE PROJECT.

e Przewdd potaczeniowy do komputera PC moze wypadac po wielu operacjach podtaczania i odtgczania. W takiej sytuacji nalezy wymienic¢ przewdd.

¢ Nie podtaczac jednoczesnie wiecej niz dwoéch adapterow do komputera. Podtaczenie dwoch lub wiekszej liczby adapteréw do komputera spowoduje
ich nieprawidtowe dziatanie. Ponadto komputer PC moze dziata¢ nieprawidtowo, co bedzie wymagato jego ponownego uruchomienia.

¢ Nie mozna uzywac adapteréw do komputera, gdy jest podtaczona tadowarka.

M Przerzutka przednia

o Uzytkujac produkt, nalezy upewnic sie, ze ostona ztacza jest zatozona na gniazdo E-TUBE.

M Przerzutka tylna

e Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy sprawdzi¢, czy zamontowano nakfadke i ostone zespotu plytki.

e Uzytkujac produkt, nalezy upewnic sig, ze ostona ztacza jest zatozona na gniazdo E-TUBE.

e Jezeli zmiana przetozenia nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy umy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.
o Jesli tacuch nadal przeskakuje, poprosi¢ w punkcie sprzedazy o wymiane tarcz, zebatek i/lub faricucha.

o Jesli kotka maja duzy luz i wytwarzaja duzo hatasu, poprosi¢ w punkcie sprzedazy o wymiane kotek.

e Zebatki nalezy co jaki$ czas my¢ neutralnym srodkiem czyszczacym. Ponadto czyszczenie taficucha neutralnym srodkiem czyszczacym i smarowanie
moze by¢ skutecznym sposobem zwiekszenia trwatosci zebatek i farcucha.

e Jezeli luz w ogniwach jest na tyle duzy, ze regulacja nie jest mozliwa, nalezy wymieni¢ przerzutke.

1



ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Montaz na rowerze i konserwacja:

* Nalezy pamietac o wlozeniu zaslepek we wszystkie nieuzywane gniazda E-TUBE.

e Podczas demontazu przewodoéw elektrycznych nalezy stosowac narzedzie specjalne Shimano TL-EW02.

e Naprawa zespotu silnika nie jest mozliwa.

e Aby uzyskac informacje na temat dostawy tadowarki do Korei Potudniowej i Malezji, nalezy skontaktowac sie z firma Shimano.

¢ Nalezy zastosowac przewod elektryczny nieco dtuzszy, ktory bedzie luzny nawet po maksymalnym skreceniu kierownicy w obie strony. Ponadto nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignia przerzutki nie dotyka ramy, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

e Aby zapewni¢ ptynna prace, nalezy uzywa¢ podanej linki i prowadnicy linki.
e Podczas wymiany oleju hamulcowego nalezy uwaza¢, aby nie zachlapa¢ olejem wy$wietlacza informacyjnego systemu. Moze to spowodowac
uszkodzenie produktu.
HPrzewody elektryczne/ostony przewodoéw elektrycznych
e Zabezpieczy¢ przewody elektryczne opaskq zaciskowa w taki sposéb, aby nie przeszkadzaty w pracy tarcz, zebatek lub opon.

o Klej jest dos¢ staby, aby nie powodowac zrywania farby z ramy podczas zdejmowania ostony przewodu elektrycznego, np. podczas wymiany
przewodéw elektrycznych. Jesli ostona przewodu elektrycznego zostanie zerwana, nalezy ja wymieni¢ na nowa. Podczas zdejmowania ostony
przewodu elektrycznego nie nalezy jej zrywac zbyt energicznie. W takim przypadku moze dojs¢ do zerwania farby z ramy.

¢ Nie demontowa¢ uchwytéw przewodoéw dotaczonych do wbudowanych przewodéw elektrycznych (EW-SD50-1).
Uchwyty przewodow uniemozliwiajg przesuwanie przewodéw elektrycznych wewnatrz ramy.

e Podczas montazu do roweru nie nalezy przy uzyciu sity zgina¢ wtyczki przewodu elektrycznego. Moze to skutkowac ztg jakoscig potaczenia.

W Przefacznik zmiany przetozen
e Zaslepki s montowane przed opuszczeniem fabryki. Moga by¢ zdejmowane wytacznie w razie koniecznosci.

e Podczas prowadzenia przewodéw elektrycznych nalezy sie upewnic, ze nie przeszkadzaja one w pracy dzwigni hamulcow.

M Przerzutka tylna

e GArng i dolng $rube regulacyjna nalezy ustawiac zgodnie z procedura podang w czesci dotyczacej regulacji.
Niewyregulowanie tych srub moze spowodowac zacisniecie faricucha miedzy szprychami a najwiekszg zebatkg i zablokowanie kota albo zsuniecie
sie taicucha na mata zebatke.

e Okresowo nalezy czysci¢ przerzutke oraz smarowac wszystkie czesci ruchome i kétka.
e Jezeli nie mozna wyregulowac zmiany przetozen, nalezy sprawdzi¢, czy rama i hak roweru sg rownolegte do hakéw tylnego tréjkata.

o Kotko ma strzatke wskazujacg kierunek obrotow. Nalezy upewnic sie, ze strzatka wskazuje kierunek ruchu tancucha.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia procedur
uzytkowania tego produktu.
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ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

Montaz na rowerze i konserwacja:

B Uwagi dotyczace ponownego montazu i wymiany komponentow
e Zamontowany lub wymieniony element jest automatycznie rozpoznawany przez system, co umozliwia jego dziatanie zgodne z ustawieniami.

o Jesli system nie dziata po zmontowaniu i wymianie, nalezy wykonac opisana ponizej procedure zerowania zasilania.
o Jesli konfiguracja komponentu zmieni sie lub wystgpi awaria, nalezy uzy¢ oprogramowania E-TUBE PROJECT w celu zaktualizowania oprogramowania

uktadowego kazdego komponentu do najnowszej wersji, a nastepnie wykonac kontrole ponownie. Nalezy sie réwniez upewnic, ze jest zainstalowana
najnowsza wersja oprogramowania E-TUBE PROJECT. Jesli uzyta zostanie starsza wersja oprogramowania, kompatybilno$¢ komponentu moze by¢

niepetna lub funkcje programu moga nie by¢ dostepne.

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

HInformacje o zuzytych akumulatorach
e Akumulatory litowo-jonowe to cenne zasoby, ktére mozna ponownie przetwarzac.
Aby uzyskac informacje na temat zuzytych akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

M Zerowanie zasilania systemu
e Gdy system przestanie dziafa¢, jego prawidtowa prace mozna przywrdcic, zerujac zasilanie.

e Aby wyzerowac zasilanie, nalezy odczekac co najmniej jedng minute po wyjeciu akumulatora.

W przypadku SM-BTR1
o Wyja¢ akumulator ze wspornika. Wiozy¢ akumulator po uptywie okoto jednej minuty.

W przypadku SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A
e Odfaczy¢ wtyk od SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A. Podtaczy¢ wtyk po uptywie okoto jednej minuty.

M Potaczenie i komunikacja z komputerem

e Adaptera do komputera mozna uzywac w celu podtaczenia komputera PC do roweru (system lub komponenty), a oprogramowanie E-TUBE PROJECT
moze stuzy¢ do takich zadan, jak konfiguracja i aktualizacja systemu oraz oprogramowania uktadowego.
Jesli oprogramowanie E-TUBE PROJECT i oprogramowanie uktadowe poszczegoélnych komponentdw sa nieaktualne, moga pojawic sie problemy z
obstuga roweru. Nalezy sprawdzi¢ wersje oprogramowania i zaktualizowac je.

Adapter do komputera E-TUBE PROJECT Oprogramowanie uktadowe
SM-BMR2/SM-BTR2 Wersja 3.0.0 lub nowsza
BT-DN110/BT-DN110-A/ SM-PCE1/SM-BCR2 Wersja 3.0.0 lub nowsza .
Wersja 4.0.0 lub nowsza
BM-DN100

M Potgczenie i komunikacja ze smartfonem lub tabletem

* Po podtaczeniu roweru (systemu lub komponentow) do smartfonu lub tabletu za posrednictwem Bluetooth LE aplikacja E-TUBE PROJECT moze stuzyc¢
do takich zadan, jak konfiguracja i aktualizacja systemu oraz oprogramowania uktadowego poszczegélnych komponentdw.
¢ E-TUBE PROJECT: aplikacja dla smartfonow i tabletow
¢ Oprogramowanie uktadowe: oprogramowanie kazdego z komponentow

e Jesli aplikacja E-TUBE PROJECT dla smartfondw/tabletow nie jest uzywana, nalezy roztaczy¢ potaczenie Bluetooth LE.
Uzywanie wy$wietlacza informacyjnego systemu bez uprzedniego roztgczenia potgczenia Bluetooth LE moze spowodowac nadmierne zuzycie energii

akumulatora.

Informacje o zgodnosci z aplikacja E-TUBE PROJECT
e Szczegotowe informacje dotyczace zgodnosci z aplikacjg E-TUBE PROJECT podano na ponizszej stronie internetowe;.

(http://e-tubeproject.shimano.com/guide/#guide_list)
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WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

Do montazu, regulacji i konserwacji roweru wymagane sa wymienione ponizej narzedzia.

Narzedzie Narzedzie Narzedzie
% Klucz imbusowy 2 mm & Klucz imbusowy 5 mm TL-FDM905, TL-FDM905
@ Klucz imbusowy 2,5 mm e Srubokret nr 2 o Szczypce do pierscieni sprezynujacych
#2
% Klucz imbusowy 3 mm Klucz gwiazdkowy nr 30
#30
$ Klucz imbusowy 4 mm TL-EW02 TL-EW02
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PP schemat podtaczenia przewodoéw elektrycznych

MONTAZ

B Schemat podtaczenia przewodoéw elektrycznych

Pokazane ponizej podtaczenia maja wytacznie charakter przyktadowy. Metoda podtaczenia przewodéw elektrycznych moze sie rézni¢ w zaleznosci od
typu ramy. Aby uzyskac szczegétowe informacje, nalezy skontaktowac sie z producentem roweru.

Typ z akumulatorem zewnetrznym (bez potaczenia z amortyzatorem/SM-BTC1)

(A) (B) (A) Wyswietlacz informacyjny
systemu/tacznik A

(B) Przetacznik zmiany przetozen
[d] —] (C) Przerzutka tylna

(D) Przerzutka Przednia

(E) Ostona akumulatora SM-BTC1

(F) Akumulator SM-BTR2/BT-DN110/
BT-DN110-A

DB‘ WSKAZOWKI

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
[a] <300 mm

[b] <1000 mm

[c] <1200 mm

[d] <300 mm

[e] <300 mm

(© (D) [a] (F) (F)

Typ z akumulatorem zewnetrznym (bez potaczenia z amortyzatorem/SM-JC40)

(A) Wspornik akumulatora
SM-BMR2/BM-DN100

(B) Akumulator SM-BTR1
(C) tacznik B SM-JC40

Dli)s WSKAZOWKI

Dtugosc¢ linki (EW-SD50)
[a] + [b] <900 mm

[a] + [c] <1100 mm

[d] < 1400 mm

[e] <500 mm

[f] <500 mm

N =~
\‘}m" —~

[ (@)
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PP schemat podtaczenia przewodoéw elektrycznych

Typ z akumulatorem zewnetrznym (z potaczeniem z amortyzatorem/SM-BTC1)

(A) Ostona akumulatora SM-BTC1

(B) Akumulator
SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

(C) Zzespotssilnika tylnego
amortyzatora

(D) zespot silnika przedniego
amortyzatora

(E) Przetacznik blokady amortyzatora

[]Es WSKAZOWKI

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
[a] <300 mm

[b] <1000 mm

[c] <1200 mm

d] <300 mm

[b] A) (B © (D E) o o

[f] <1000 mm

[g] <1000 mm

[h] <600 mm

Typ z akumulatorem zewnetrznym (z potaczeniem z amortyzatorem/SM-JC41)

(A) Wspornik akumulatora
(B) [h] [e] SM-BMR2/BM-DN100

[f] (B) Akumulator SM-BTR1
(C) tacznik B SM-JC41

[a]

[]Es WSKAZOWKI
[il

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
[a] + [b] < 1500 mm

[a] + [c] <1700 mm

[d] <150 mm

[e] <1200 mm

[f] <250 mm

[9] <250 mm

[h] <1500 mm

[j1 <600 mm
5 [c] (A) (@]

[i1 <1000 mm
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PP schemat podtaczenia przewodoéw elektrycznych

Typ z akumulatorem wbudowanym (wspornik siodetka) bez potaczenia z amortyzatorem

[e] [f]

[d]

(B)

(A) Akumulator
SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

(B) tacznik B SM-JC41

[].95 WSKAZOWKI

Dtugosc¢ linki (EW-SD50)
[a] <1000 mm

[b] <500 mm

[c] <800 mm

[d] <1400 mm

[e] <250 mm

[f] <250 mm

Typ z akumulatorem wbudowanym (wspornik siodetka)

(B)

(A) Akumulator
SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

(B) tacznik B SM-JC41

[]Es WSKAZOWKI

Dtugos¢ linki (EW-SD50)
[a] <1000 mm
[b] <500 mm
[c] <800 mm
[d] <150 mm
[e] <1200 mm
[f] <250 mm
[g] <250 mm
[h] <1500 mm
[i] <1000 mm
[i1 <600 mm
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P ) Montaz wyswietlacza informacyjnego systemu

Typ z akumulatorem wbudowanym (ster)

(A) Akumulator
SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A

(B) tacznik B SM-JC41

[]'95 WSKAZOWKI

Dtugosc¢ linki (EW-SD50)
[a] <150 mm
[b] < 1400 mm

. 2 [i] [c] <500 mm

k] o o j [d] <800 mm
’“ (A) [e] < 150 mm
'“ # [f] <400 mm
£ [9] <750 mm
o [h] <250 mm
.)" [il <150 mm
[j1 <600 mm
[k] <800 mm

[d] (B)

B Montaz wyswietlacza informacyjnego systemu

Najpierw nalezy zamontowac¢ wyswietlacz informacyjny systemu lub tacznik A.

Wymiana obejmy

Odkreci¢ $rube mocujacg ostone za (A) Sruba mocujaca ostone
pomoca klucza imbusowego 2,5 mm i (B) Obejma
wymieni¢ obejme.

Moment dokrecania

@ 0,6 Nm

UWAGA

W przypadku uzywania kierownicy o duzej
$rednicy nalezy zamontowac jg ponownie
przy uzyciu dotaczonej obejmy @35 mm.
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P ) Montaz wyswietlacza informacyjnego systemu

Mocowanie do kierownicy

Umiesci¢ obejme wyswietlacza (A) Obejma

informacyjnego systemu na kierownicy. (B) Wyswietlacz informacyjny systemu

Wyregulowac kat wyswietlacza (A) Sruba obejmy
informacyjnego systemu, aby byt dobrze
widoczny, a nastepnie dokreci¢ srube

obejmy za pomocg klucza imbusowego Moment dokrecania

3mm.
% 0,8 Nm

UWAGA

Zalecany kat montazu wyswietlacza
informacyjnego systemu: kat wyswietlacza
powinien wynosi¢ od 15° do 35° od poziomu
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P D Montaz tacznika A

B Montaz tacznika A

Przymocowac¢ do mostka za pomocg
obejmy i uchwytu dostarczonych z
SM-EW90.

(A) Obejma
(B) Mostek
(©) Uchwyt

UWAGA

Do funkgji Synchronized shift wymagany jest
modut SC-MT800.

Wyregulowa¢ dtugos¢ obejmy
odpowiednio do grubosci mostka.

Zaczepi¢ obejme o uchwyt i owinac ja
wokét mostka.

Naciagna¢ obejme i odpowiednio jg
przymocowac.

Po zamontowaniu

Wsunac¢ facznik A modutu SM-EW90 do
szyny uchwytu i zamocowac.

(A) tacznik A SM-EW90

Dli)s WSKAZOWKI

Demontaz

Pociagnac¢ dzwignie zwalniajaca, aby
przesunac tacznik A w kierunku wskazanym
strzatka. Ciagniecie dZzwigni zwalniajacej ze
zbyt duza sitg moze spowodowac jej
pekniecie.

DZwignia zwalniajaca
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P> Montaz przetgcznika zmiany przetozen

B Montaz przetacznika zmiany przetozen

Na rysunku pokazano dzwignie prawa.

(A) (B) Przesunac kierownice przez przetacznik (A) Kierownica

zmiany przefozen. (B) Przetacznik zmiany przetozen

DB; WSKAZOWKI

Odpowiednie kierownice:
022,2 mm-022,5 mm

a nastepnie dokreci¢ srube obejmy za
pomocg klucza imbusowego 3 mm.

Moment dokrecania
% UWAGA

& Wyregulowa¢ miejsce i kgt montazu, (A) S$ruba obejmy

Zamontowac dzwignie w pofozeniu, w ktérym

(A) nie dotyka dZwigni hamulca po naci$nieciu jej
do oporu.

Nalezy wyregulowa¢ potozenie (A) S$ruba mocujaca dzwignie
dzwigni [X] i [Y].
Poluzowac srube mocujaca dzwignie za Moment dokrecania
pomocg klucza imbusowego 2 mm i
wyregulowac pozycje dzwigni, aby & 0.5-0.7 Nm
zapewnic tatwa obstuge. =

Po okres$leniu wymaganej pozycji
dokrecic¢ srube odpowiednim
momentem.

X1 Iyl (A)
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P ) Montaz przerzutki przedniej

B Montaz przerzutki przedniej

Typy adapterow

Istniejg cztery typy adapteréw przerzutki przedniej. Wybér zalezy od ksztattu ramy.

Typ D TypE

A

S
N
(A

J(!

Obejma gorna Obejma dolna
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P ) Montaz przerzutki przedniej

Montaz adaptera

Wsuna¢ adapter na przerzutke przednia

(A) Adapter

(A) i weisnac go. (B) Przerzutka przednia
[ (B)
)

Umiesci¢ $rube mocujgca wspornika w (A) Sruba mocujaca wspornika
& pozycji wskazanej na rysunku i dokreci¢
ja za pomocg klucza imbusowego 4 mm.

Moment dokrecania
& 5-7 Nm

(A)

[]li)s WSKAZOWKI

® Na rysunku pokazano adapter typu D, ale
wszystkie adaptery montuje sie w taki sam
sposob.

® Podczas demontazu wykona¢ procedure w
odwrotnej kolejnosci.
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P ) Montaz przerzutki przedniej

Montaz w modelach z tylnym amortyzatorem

UWAGA

Podczas montazu komponentdw na ramie/
kierownicy karbonowej nalezy przestrzegac
momentu dokrecania zalecanego przez
producenta ramy/kierownicy karbonowej, aby
unikna¢ uszkodzenia materiatu karbonowego
w wyniku uzycia zbyt duzej sity dokrecania
lub niewystarczajacej sity mocowania
komponentu, bedacej wynikiem zbyt matego
momentu dokrecania.

[]Es WSKAZOWKI

Wyregulowac tak, aby miedzy ptytka
zewnetrzng ostony taiicucha a najwieksza
tarcza pozostat odstep okoto 1-3 mm.
(Dotyczy wszystkich typow)

® Rowery z tylnym amortyzatorem moga by¢
ustawione inaczej, gdy rowerzysta znajduje
sie na rowerze i inaczej, gdy rowerzysta
zejdzie z roweru. Korzystajac z rysunku,
przeprowadzi¢ montaz i regulacje SIS,
siedzac na rowerze. Ponadto przed
rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy
upewnic sie, ze przerzutka przednia nie
styka sie z tarcza przednia podczas pracy
tylnego amortyzatora.
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P ) Montaz przerzutki przedniej

Y EX]

Zamontowac przerzutke przednig na
ramie.

Tymczasowo dokreci¢ srube obejmy za
pomoca klucza imbusowego 4 mm.

(2) Kluczimbusowy 4 mm

(A) Sruba obejmy

(2)

Umiesci¢ przerzutke przednia w taki
sposob, aby ptaska czes¢ plytki
zewnetrznej ostony taricucha znajdowata
sie bezposrednio nad najwiekszg tarcza i
rownolegle do niej.

Sprawdzi¢, czy odlegtos¢ od koricowek
zebow najwiekszej tarczy wynosi od 1 do
3 mm.

Po wyregulowaniu pozycji dokreci¢ $rube
obejmy odpowiednim momentem.

(z) 1-3mm

(A) Plytka zewnetrzna ostony taricucha
(B) Najwieksza tarcza

Moment dokrecania

$ 5-7Nm

UWAGA

Nie umieszczac ostony tarcucha w sposdb
przedstawiony na rysunku.
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»» Montaz przerzutki przedniej

Typ E

(A) (B) (@) Przykreci¢ przerzutke przednig srubami (A) Mocowanie pod o suportu
mocowania osi suportu. (B) Adapter
Tymczasowo dokreci¢ srube mocowania (C) Sruba mocowania osi suportu
osi suportu.
Potozenie montazowe zalezy od liczby Sl
uzytych zebow tarczy. Firma Shimano nie dostarcza srub mocowania
‘ osi suportu.
I Potozenie montazowe przedstawiono
ponizej.
W)
Pofozenie montazowe (A) Dwurzedowa:
najwieksza tarcza 38T
(A) (B) (B) bwurzedowa:
najwieksza tarcza 36T
(C) bwurzedowa:
najwieksza tarcza 34T
©

(D)

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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P> Montaz przerzutki przedniej

———(A)

—(B)

Umiesci¢ przerzutke przednia w taki
sposob, aby ptaska czes¢ plytki
zewnetrznej ostony faicucha znajdowata
sie bezposrednio nad najwiekszg tarcza i
réwnolegle do niej.

Upewnic sig, ze odlegtos¢ od koncodwek
zebdw najwiekszej tarczy wynosi od 1 do
3 mm, a nastepnie zamontowac $rube
mocu;jaca.

(z) 1-3mm

(A) Ptytka zewnetrzna ostony
tancucha

(B) Najwieksza tarcza

UWAGA

Nie umieszczac ostony faricucha w sposéb
przedstawiony na rysunku.

Dli)s WSKAZOWKI

Jesli odstep nie miesci sie w podanym
zakresie, wybra¢ potozenie montazowe
zgodnie z wydtuzonym otworem i ponownie
dokreci¢ srube mocujaca.
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P ) Montaz przerzutki przedniej
Typ D

& Tymczasowo zamontowac przerzutke UWAGA

przednia na ramie.

Mozliwo$¢ stosowania okreslonych tarcz

(2) 5 mechanizmu korbowego zalezy od wysokosci
A & (Y) Wysokos¢ montazowe]. Nalezy sprawdzi¢ wymiary ramy.
(2) Kluczimbusowy 4 mm Wysokost Najwieksza tarcza .
dostosowana do montazu
155,5 mm 347-38T
159,5 mm 36T-38T
(y)
\/
Umiesci¢ przerzutke przednia w taki (A) Plytka zewnetrzna ostony
sposob, aby ptaska czes¢ plytki tanicucha

zewnetrznej ostony faficucha znajdowata
sie bezposrednio nad najwigkszg tarcza i
rownolegle do niej.

(B) Najwieksza tarcza

Moment dokrecania
Sprawdzi¢, czy odlegtos¢ od korcowek

zebow najwiekszej tarczy wynosi od 1 do
3emm' jwiekszej tarczy wy & o
Po wyregulowaniu pozycji dokreci¢ $rube
obejmy odpowiednim momentem. UWAGA
(z) 1-3mm Nie umieszczac ostony taricucha w sposéb

przedstawiony na rysunku.

—(A)

® @ — @

—(B)
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P ) Montaz przerzutki tylnej

B Montaz przerzutki tylnej

Typ standardowy

Nalezy upewnic sie, ze przetacznik (A) Przetacznik dzwigni
(y) dzwigni znajduje sie w pozycji

R (2) wytaczenia (OFF).
@— (A) | Jesli przetacznik dzwigni znajduje sie w

pozycji wiaczenia (ON), nalezy ustawi¢
go w pozycji wytaczenia (OFF).

(y) on
(z) OFF

Moment dokrecania

u Zamontowac przerzutke tylna.
@ & (z) Kluczimbusowy 5 mm & 8-10 Nm

(2)

UWAGA

Okresowo sprawdzac, czy nie ma odstepu
miedzy ogranicznikiem haka przerzutki a
wspornikiem, jak pokazano na rysunku.
Odstep moze spowodowac problemy podczas
zmiany przetozen.
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P ) Montaz przerzutki tylnej

Mocowanie bezposrednie

Nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik (A) Przetacznik dzwigni
(y) ( ) dzwigni znajduje sie w pozycji
o wytaczenia (OFF).

P SN
@— (A) | Jesli przetacznik dzwigni znajduje sie w

pozycji wiaczenia (ON), nalezy ustawi¢
go w pozycji wytaczenia (OFF).

(y) on
(z) OFF

Zamontowac przerzutke tylna (A) Klucz imbusowy 5 mm
mocowang bezposrednio.

Tylne przerzutki mocowane Moment dokrecania
bezposrednio mozna montowac tylko na

ramad,\ umgzI|W|ancych mocowanie @ 8-10 Nm
bezposrednie.

Zdemontowac 0§ wspierajaca. (A) 05 wspierajaca

(%)

(2) Kluczimbusowy 5 mm
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») Podtaczanie przewoddw elektrycznych

B Podtaczanie przewodow elektrycznych

Ostrzezenia dotyczace podtaczania przewodoéw elektrycznych

Do montazu i demontazu przewodu elektrycznego stuzy oryginalne narzedzie Shimano. Podczas podtaczania przewodéw elektrycznych nie nalezy
zgina¢ wtyczki przy uzyciu sity. Moze to skutkowac ztg jakoscia potaczenia. Podczas podtaczania przewodéw elektrycznych nalezy wciskac je do
ustyszenia klikniecia.

TL-EW02

\

(A)

Nalezy je ustawic tak, aby wystep na
ztaczu byt ustawiony w jednej linii z
rowkiem na wezszym korcu.

(A) Oryginalne narzedzie Shimano
TL-EW02

UWAGA

® Nie podtaczac i nie odfgczac nieustannie
matego, wodoodpornego ztacza. Czesé
wodoodporna lub czes¢ taczaca moga ulec
zuzyciu albo deformacji i mogg
funkcjonowac nieprawidtowo.

® Podczas podtaczania przewodow
elektrycznych nalezy wciskac je do
ustyszenia kliknigcia.

® Do montazu i demontazu przewodu
elektrycznego stuzy oryginalne narzedzie
Shimano.

® Podczas montazu przewodu elektrycznego
nie nalezy zgina¢ wtyczki przy uzyciu sity.
Moze to skutkowac zta jakoscia potaczenia.

Oryginalne narzedzie Shimano TL-EW02

@ﬂ%ﬁ

Zaslepka
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») Podtaczanie przewoddw elektrycznych

Podtaczanie przetacznika zmiany przetozen

(A)

Zdjac zaslepke linki z przetacznika
zmiany przetozen.

(A) Zzaslepka linki

~h
A)

B (

Przetozy¢ przewdd elektryczny przez
zaslepke linki i podtaczy¢ go do
przetacznika zmiany przetozen.

(A) Zzaslepka linki
(B) Przewod elektryczny

UWAGA

Upewnic sig, ze przewdd elektryczny jest
podtaczony przez zaslepke linki. Jesli przewdd
nie zostat przetozony przez zaslepke linki,
ztacze przewodu elektrycznego moze ulec
uszkodzeniu.

Prowadzenie przewodu elektrycznego w
kierunku mostka

ES—

Uzywanie kierownicy z wbudowanymi
linkami

N

(A)

Zamontowac zaslepke linki.

W przypadku prowadzenia przewodu
elektrycznego wzdtuz kierownicy z
wbudowanymi linkami nalezy
poprowadzi¢ przewod wzdtuz
prowadnicy konca linki, a nastepnie
kierownicy.

(A) Prowadnica

34



») Podtaczanie przewoddw elektrycznych

Montaz wyswietlacza informacyjnego systemu/tacznika A

Podfaczy¢ przewod elektryczny (A) Wyswietlacz informacyjny systemu
przetacznika zmiany przetozen do (B) tacznik A
wyswietlacza informacyjnego systemu
lub tacznika A.
(A) (B)
Podtaczy¢ przewdd elektryczny UWAGA
podiaczany do akumulatora. Zaslepke nalezy zatozy¢, gdy przetacznik
zmiany przetozen z przodu nie jest uzywany.
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») Podtaczanie przewoddw elektrycznych

Podtaczanie przerzutki przedniej

Zamontowac przewdd elektryczny do
ostony gniazda w sposéb pokazany na
rysunku.

(A) Przewod elektryczny
(B) Ostona gniazda

(A)

(B)
@ A

N N =
\l \

Wyréwnac ramie ostony gniazda z
rowkiem na przerzutce przedniej i
wcisnac ztacze przewodu elektrycznego
do gniazda.

Nalezy wciskac je do ustyszenia
klikniecia.

(A) Gniazdo
(B) Ramie
(C) wyztobienie

UWAGA

Pamietac o zamontowaniu ostony gniazda.

Podtaczanie przerzutki tylnej

I (A)

Podtaczy¢ przewod elektryczny do
przerzutki tylnej.

Podczas podtaczania przewodow
elektrycznych nalezy wciskac je do
ustyszenia klikniecia.

(A) Ostona gniazda

UWAGA

Pamietac o zamontowaniu ostony gniazda.
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P » Montaz akumulatora

B Montaz akumulatora

W przypadku akumulatora zewnetrznego (SM-BTR1)

Montaz wspornika akumulatora

Ustawi¢ wspornik akumulatora we wtasciwym potozeniu.
Za pomoca $ruby mocujacej koszyka na bidon tymczasowo zamontowac wspornik
akumulatora do dolnej czesci koszyka na bidon.
Typ krotki Uzy¢ $rub M4 dotaczonych do zestawu, Moment dokrecania
aby zamocowac typ krétki.
@ 1,2-1,5Nm
Typ diugi W przypadku typu dtugiego nalezy
v zabezpieczy¢ go srubami dostarczonymi
z rama lub koszykiem na bidon.
S Informacje o momencie dokrecania
koszyka na bidon mozna znalez¢ w
0 ™ > instrukcji serwisowe;j.
BN /N
VNS

Na koncu wspornika akumulatora nalezy
zostawi¢ odstep nie mniejszy niz
108 mm.

Sprawdzi¢, czy akumulator moze by¢
wkfadany i wyjmowany przy
zamontowanym koszyku na bidon.

(z) 108 mm

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie

37



P » Montaz akumulatora

(A) Opaska zaciskowa

Zamocowac wspornik akumulatora.
Podczas mocowania opaski zaciskowej

Dokreci¢ Srube koszyka na bidon, aby
zamocowac wspornik akumulatora.

W przypadku typu dtugiego nalezy uzy¢
opaski zaciskowej, aby zamocowac
wspornik akumulatora do ramy.

DB; WSKAZOWKI

Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania

Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania,
wspornik akumulatora mozna przymocowac
do ramy za pomoca $ruby.

$ruba mocujaca wspornik
akumulatora (M4 x 15 mm)

Moment dokrecania

& 1,2-1,5Nm

Montaz ostony przewodu elektrycznego

Umiesci¢ przewod elektryczny wspornika
akumulatora w rowku ostony przewodu
elektrycznego wspornika akumulatora.

H ’

Umiesci¢ podkfadki dystansowe
pomiedzy wspornikiem akumulatora a
ramg i zamocowac wspornik, dokrecajac
$ruby.

(A) Podkiadka dystansowa

Dﬁs WSKAZOWKI

® Jesli ma by¢ zamontowany koszyk na
bidon, najlepiej zamontowac go na tym
etapie.

® Informacje o momencie dokrecania koszyka

na bidon mozna znalez¢ w instrukji
serwisowej.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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P D Montaz akumulatora

Zamocowac wspornik akumulatora.

(A) Opaska zaciskowa

Podczas mocowania opaski zaciskowej

Uzy¢ opaski zaciskowej w celu
zamocowania wspornika akumulatora
do ramy.

DB; WSKAZOWKI

Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania

Jesli w ramie znajduje sie uchwyt mocowania,
wspornik akumulatora mozna przymocowac
do ramy za pomoca $ruby.

$ruba mocujaca wspornik
akumulatora (M4 x 15 mm)

Moment dokrecania

& 1,2-1,5Nm
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P » Montaz akumulatora

Montaz adaptera do koszyka na bidon

Jesli koszyk na bidon zamontowany na rurze podsiodtowe]j uniemozliwia montaz akumulatora,
nalezy przesunac¢ koszyk na bidon wyzej.

(y) 15 mm
(z) 10mm

Koszyk na bidon mozna przesuna¢ w gére o minimalnie 32 mm i maksymalnie 50 mm wzgledem
pierwotnego potozenia.

(A) Podkiadka dystansowa

(2)
@ ﬁ Moment dokrecania
\\ @ 3Nm

M [][9‘ WSKAZOWKI
l % e

® Jesli uniemozliwia on uzycie uchwytu
(2) mocujacego przerzutki przedniej, nalezy
(A) — uzy¢ dotaczonej podktadki dystansowe;.

® Informacje o momencie dokrecania koszyka
na bidon mozna znalez¢ w instrukgji
serwisowej.

(y)

40



P Montaz akumulatora

W przypadku akumulatora wbudowanego (SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A)

Montaz akumulatora wbudowanego

Umiesci¢ kotnierz wspornika siodetka we (A) Wspornik siodetka

wsporniku siodetka. (B) Kotnierz wspornika siodetka

[]Bs WSKAZOWKI

® Sposob montazu akumulatora litowo-
jonowego (wbudowanego) moze sie rézni¢
w zaleznosci od ramy. Aby uzyskac
szczeg6towe informacje, nalezy
skontaktowac sie z producentem roweru.

® Przygotowac wspornik siodetka
odpowiedni do DI2 (SM-BTR2/BT-DN110/
BT-DN110-A).

* W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy
zwrdcic sie do producenta wspornika
siodetka.

Umiesci¢ akumulator litowo-jonowy (A) Kotnierz wspornika siodetka
(A) ‘ (vaudowany) w koinierzlu ws.pornika (B) Whudowany akumulator
= siodetka od dotu wspornika siodetka.
\\
H ‘

(SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A)
(B)

Wiozy¢ podktadke falista miedzy dwiema (A) Podktadka
podktadkami do rowka adaptera (B) Podkiadka falista
akumulatora i zamocowac je za pomocg o o
pierscienia sprezynujacego. (C) Pierscie sprezynujacy
(D) Adapter akumulatora

DE‘ WSKAZOWKI

Do montazu pierécieni sprezynujacych nalezy
uzy¢ szczypiec do pierscieni sprezynujacych
(maksymalna $rednica zaczepu: 2,0 mm).
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P Montaz akumulatora

W przypadku akumulatora zewnetrznego (SM-BTR2, BT-DN110/BT-DN110-A/SM-BTC1)

Przygotowanie do montazu

(B)

Zamocowac podktadke ochronng do
akumulatora.

Usunac tylng warstwe z podktadki
ochronnej i owinac ja jeden raz wokét
akumulatora tak, aby rowek w
podktadce ochronnej byt wyréwnany z
rowkiem akumulatora, jak pokazano na
rysunku.

(A) Akumulator
(SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A)

(B) Podktadka ochronna
(C) Rowek

UWAGA

Przed zatozeniem podktadki ochronnej
wytrze¢ zabrudzenia i olej z akumulatora.

Wcisna¢ pierscien O-ring dotaczony do
obudowy akumulatora w rowek od dotu
akumulatora.

(A) Rowek
(B) O-ring
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P » Montaz akumulatora

Montaz obudowy akumulatora i podtaczanie przewodéw elektrycznych

Uzy¢ srub mocujacych obudowe akumulatora do ramy w jednym z punktéw mocowania tak,
aby $ruby znajdowaly sie w srodku otworéw montazowych ramy obudowy akumulatora, jak

pokazano na rysunku.

(A) Obudowa akumulatora
(B) otwor montazowy w ramie
(C) Podkiadka

(D) S$ruba mocujaca (M5)

Moment dokrecania

2,5-3 Nm

UWAGA

Podczas montazu koszyka na bidon nalezy to
zrobi¢ z uzyciem najnizszego momentu
dokrecania, jednocze$nie przestrzegajac
gornej granicy momentu dokrecania obudowy
akumulatora, ramy lub koszyka na bidon.

(B)
Podtaczy¢ przewody elektryczne. (A) Zespot tacznikow
TL-EW02 ) (B) zaslepka
Podtaczy¢ przewody elektryczne (© od elek
poszczegdlnych komponentéw do Przewdd elektryczny
(A) (B) © () wolnych gniazd zespotu facznikéw. (D) Oryginalne narzedzie Shimano

Do podtaczenia nalezy uzy¢
oryginalnego narzedzia Shimano.

Nalezy pamieta¢ o wlozeniu zaslepek we
wszystkie nieuzywane gniazda.

(TL-EW02)

Dli)s WSKAZOWKI

Przewody elektryczne akumulatora sg
domyslnie podtaczone. Jesli przewody
elektryczne nie sa podtaczone, nalezy wcisna¢
ztacze do gniazda z wcieciem, a nastepnie
zamocowac przewdd elektryczny w rowku

z boku.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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P » Montaz akumulatora

Zamontowac podktadke dystansowa
tacznika.

Zamontowac podktadke dystansowa
tacznika i zespot tacznikow tak, aby byty
wyréwnane, jak pokazano na rysunku.

Po montazu przeciggna¢ przewdd
elektryczny przez podktadke dystansowg
tacznika i zamocowac go.

(A) Podkiadka dystansowa tacznika

S\

Przeciagnac przewody elektryczne do
podfaczania akumulatora przez otwory
wewnatrz obudowy akumulatora tak,
aby wychodzity na gérze obudowy
akumulatora.

(A) Przewod elektryczny do
podfaczania akumulatora

(A) (B)

A
A/",,\ 4
N
) k >
>
A

Wcisna¢ zespot tacznikow i podktadke
dystansowg facznika od dotu obudowy
akumulatora.

Wcisna¢ kotko na podkiadce dystansowej
tacznika w kierunku pokazanym na
rysunku.

(z) Kotko podktadki dystansowej
tacznika

(A) Podkiadka dystansowa tacznika
(B) Zzespot tacznikow

(C) Przewod elektryczny do
podtaczania akumulatora

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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P D Montaz akumulatora

8 o

)
@x\\\‘
(B)

Przeciggna¢ przewody elektryczne
potaczone z zespotem tgcznikow przez
otwdr w zaslepce A.

Zamocowac zaslepke A na obudowie
akumulatora w sposéb pokazany na
rysunku.

Przykreci¢ do obudowy akumulatora za
pomoca dostarczonej sruby mocujacej.

(A) zaslepka A
(B) S$ruba mocujaca (M3)

Moment dokrecania

@ 0,26-0,4 Nm

Wtozy¢ akumulator od strony gérnej
czesci obudowy akumulatora tak, aby
strona z zaciskiem byta skierowana
do gory.

Nalezy dokona¢ montazu w taki sposéb,
aby otwor zacisku byt ustawiony tak, jak
na rysunku.

(A) Zacisk
(B) otwor zacisku

TL-EW02

(A)

Podtaczy¢ przewod elektryczny do
zacisku akumulatora przy uzyciu
oryginalnego narzedzia Shimano.

(A) Oryginalne narzedzie Shimano
(TL-EW02)

I |

Zamocowac zaslepke B na obudowie
akumulatora i przytwierdzic ja za
pomoca dostarczonej sruby mocujace;.

(A) Zzaslepka B
(B) Sruba mocujaca

Moment dokrecania

% 0,26-0,4 Nm

UWAGA

Upewnic sig, ze przewdd elektryczny nie jest
przycisniety przez zaslepke.
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P Montaz akumulatora

Demontaz akumulatora

(A) (B) (O) (D)

Wykreci¢ srube mocujaca i wyjac
zaslepke B z obudowy akumulatora.

Odtaczy¢ przewdd elektryczny od
akumulatora przy uzyciu oryginalnego
narzedzia Shimano.

Wiozy¢ klucz imbusowy 2,5 mm do
otworu w zaslepce A po stronie
przeciwnej i wypchna¢ akumulator.

(A) Zzaslepka B

(B) Przewod elektryczny
(C) Akumulator

(D) Obudowa akumulatora
(E) Sruba mocujaca

(F) Klucz imbusowy 2,5 mm

Podtaczanie amortyzatora

Podczas podtaczania amortyzatora nalezy uzy¢ modelu odpowiedniego do systemu. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat podtaczania, nalezy
skontaktowac sie z producentem amortyzatora.

Sprawdzenie potaczen

Podtaczy¢ przewody elektryczne do wszystkich komponentéw, zamontowac akumulator i sprawdzi¢ dziatanie systemu.

:%7

(A)

Uzyc¢ przetgcznikéw zmiany przetozen i
sprawdzi¢, czy przednia i tylna
przerzutka dziatajg prawidtowo.

(A) Przetacznik zmiany przetozen

[]li)s WSKAZOWKI

Jesdli przednia lub tylna przerzutka nie dziata
prawidtowo, zapoznac sie z rozdziatem
+POLACZENIE | KOMUNIKACIA Z
URZADZENIAMI".
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P Montaz faricucha

B Montaz taricucha

Dtugos¢ taricucha

Dtugosc¢ [a] bedzie zaleze¢ od skoku (A) Najwieksza zebatka
tylnego amortyzatora. (B) taricuch

Z tego powodu na ukfad napedowy (C) Najwieksza tarcza

moze oddziatywac zbyt duze obciagzenie,
jezeli dtugos¢ tancucha jest zbyt mata.

Tylny amortyzator pracuje i osigga
najwieksze wydtuzenie oznaczone
wymiarem [a].

(A) (B) ©
| Zamontowac faricuch na najwiekszej
zebatce i najwiekszej tarczy.
Dodac 2 ogniwa, aby ustawi¢ dtugos¢
tancucha.
+

(A) Plytka zapobiegajaca spadaniu
tancucha

UWAGA

® Jezeli skok amortyzatora tylnego jest duzy,
zwis faricucha moze nie by¢ podnoszony
prawidtowo, kiedy taricuch znajduje sie na
najmniejszej tarczy i najmniejszej zebatce.
Doda¢ 2 ogniwa (z taricuchem na
najwiekszej zebatce i najwiekszej tarczy).

® Aby zapobiegac spadaniu faricucha, w
zespole plytki przerzutki tylnej jest sworzen
lub ptytka.

Dlatego, aby nie dopusci¢ do spadania
tancucha, nalezy go przektadac przez tylna
przerzutke, rozpoczynajac od strony plytki
zapobiegajacej spadaniu taficucha, jak
pokazano na rysunku.

Jesli faricuch nie zostanie przetozony w
odpowiednim miejscu, moze to
spowodowac uszkodzenie taricucha albo
przerzutki tylnej.

[]l_?s WSKAZOWKI

Ta sama metoda sprawdzania dtugosci
taricucha ma zastosowanie w przypadku
dwurzedowej tarczy przedniej oraz
pojedynczej tarczy przednie;j.
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44 Podstawy obstugi przetacznika zmiany przetozen

SPOSOB OBSLUGI

B Podstawy obstugi przetagcznika zmiany przetozen

[Y]

[X]

[X]

[Y]

[Y]

[X]

[X]

[Y]

Fabryczne ustawienie domysine
przetacznika zmiany przetozen:

w ustawieniu domyslnym przetacznik
zmiany przetozen przetacza przetozenia
w kierunkach pokazanych na rysunku.

UWAGA

Przed uzyciem sprawdzi¢ wersje
oprogramowania uktadowego systemu.
Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ wersji
oprogramowania uktadowego, zapoznajac sie
z rozdziatem ,POLACZENIE | KOMUNIKACIA Z
URZADZENIAMI". Jesli oprogramowanie
uktadowe jest nieaktualne, zainstalowac¢
najnowsza wersje.

DB’ WSKAZOWKI

Ustawienia mozna skonfigurowac w aplikacji
E-TUBE PROJECT. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, patrz rozdziat ,POLACZENIE |
KOMUNIKACJA Z URZADZENIAMI" -
+Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT".
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P D Kontrola pozycji przetozen

B Kontrola pozycji przetozen

Ten system zmiany przetozen jest zaprogramowany pod katem zapobiegania zmianom na przetozenie zmniejszajgce napiecie faricucha.
Z tego wzgledu w przypadku préby zmiany na takie przetozenie system moze funkcjonowac inaczej niz zwykle.
Na rysunku ponizej pokazano pozycje przetozen obnizajace napiecie faricucha oraz dziatanie systemu w przypadku zmiany na te przetozenia.

Wazne informacje w przypadku zmiany przetozen przerzutki przedniej

Podczas zmiany przetozenia na najmniejsza tarcze zmiana przetozen jest kontrolowana w nastepujacy sposéb.

Gdy tancuch znajduje sie w zakresie [1] [1] Znajmniejszej zebatki na trzecia
lub [2], jak pokazano na rysunku zebatke.

Uzywanie przetacznika zmiany przetozen o

nie powoduje zmiany przetozen [2] Najmniejsza zgbatka

przerzutki przedniej.

Zamiast tego na przerzutce tylnej nastapi UWAGA

zmiana o dwa przetozenia w dot. W przypadku korzystania z kombinacji
przerzutek przednich i tylnych innych niz

<= <= zalecane ograniczenia dotyczace zmiany
Gdy tancuch znajduje sie poza zakresem przetozen moga by¢ wieksze.
[1] lub [2], jak pokazano na rysunku
Uzywanie przetacznika zmiany przetozen
powoduje ustawienie przerzutki
przedniej na najmniejszej tarczy.

GS SGS

o K

11 [2]

Wazne informacje w przypadku zmiany przetozen przerzutki tylnej

Jesli faricuch znajduje sie na najmniejszej tarczy przedniej, zmiana przetozen jest kontrolowana w nastepujacy sposéb.

Podczas zmiany przerzutki tylnej w [1] Z najmniejszej zebatki na trzecia
kierunku najmniejszej zebatki zebatke.
Nacisniecie przetgcznika zmiany
przetozen nie powoduje przesuniecia [2] Najmniejsza zebatka
f tarcucha do zakresu [1] lub [2], jak

@ pokazano na rysunku.

GS SGS
M | 0
= — => H
[1] [2]
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») Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

B Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

(A) Przetacznik trybu

(B) Czes¢ z gniazdem E-TUBE
(C) Gniazdo tadowania

(D) Obejma

Ekran podstawowy

(A) (B) © (D) (A) Poziom natadowania akumulatora
(B) Pozycja przetozen
przerzutki przedniej
(C) Pozycja przetozen
przerzutki tylnej/poziom regulacji/
tryb resetowania funkgji
ochronnej przerzutki tylnej
(D) Ustawienie amortyzatora
(E) Tryb dziatania
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44 Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

Poziom natadowania akumulatora

(A) (A) Poziom natadowania akumulatora

Wyswietlacz Poziom natadowania akumulatora O .
E]u ‘s WSKAZOWKI

81%-100%

*1 Przy niskim poziomie natadowania
61%-80% akumulatora dziatanie amortyzatora
bedzie ograniczone do zwolnienia
blokady. W pierwszej kolejnosci

41%-60% ograniczane jest dziatanie amortyzatora
tylnego, a nastepnie amortyzatora
rzedniego.
26%-40% preechied

*2 Gdy poziom natadowania akumulatora
spadnie ponizej 5%, dziatanie przerzutki
1%-25%"1"2"3 przedniej zostanie ograniczone.

o
If |

“«—  —

I

*3 W przypadku dalszego spadku poziomu
natadowania akumulatora zaréwno
amortyzatory, jak i przerzutki przestaja
dziata¢ — przerzutki zostana ustawione
w ostatniej pozycji przetozen. Podczas
prob obstugi wskaznik akumulatora
btyska przez 2 sekundy. Zaleca sie jak
najszybsze natadowanie akumulatora.
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44 Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

Przerzutka przednia: pozycja przetozen

(B) Przerzutka przednia:
pozycja przetozen

Wyswietlacz

Pozycja przetozen

Najwieksza tarcza

[][9‘ WSKAZOWKI

Srodkowa tarcza

=S &

Najmniejsza tarcza

Wyswietlana jest pozycja przetozen na

przerzutce przedniej.

* W przypadku modeli dwurzedowych
wyswietlana jest tylko najwieksza i
najmniejsza tarcza.

Przerzutka tylna: pozycja przetozen/poziom regulacji

MS1S2 /(L]

SHIFT MODE

©

(C) Przerzutka tylna:
pozycja przetozer/poziom
regulacji

Ustawianie trybu

Szczegoty

Tryb zmiany
przetozen

Wyswietlana jest pozycja przetozen przerzutki tylne;j.

[][9‘ WSKAZOWKI

Tryb regulagji

Podczas regulowania przerzutki przedniej i przerzutki tylnej wyswietlany jest

poziom regulagji.

Informacje na wyswietlaczu r6znia sie w
zaleznosci od ustawionego trybu.
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44 Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

Tryb resetowania funkcji ochronnej przerzutki tylnej

@

(C) Tryb resetowania funkgji
ochronnej przerzutki tylnej

Wyswietlacz

Szczegoty

Zostanie wtaczone resetowanie funkcji ochronnej przerzutki tylnej.

[][9‘ WSKAZOWKI

Ustawienie amortyzatora

Informacje na wyswietlaczu r6znia sie w
zaleznosci od ustawionego trybu.

SHIFT MODE

(D) Ustawienie amortyzatora

Wyswietlacz Szczegoty
% Po skonfigurowaniu ustawier amortyzatoréw mozna wybra¢ jedno z
m ustawien przy uzyciu wskaznikéw na ekranie.”"2

[][96 WSKAZOWKI

Jedli nie skonfigurowano ustawiert amortyzatoréw, amortyzatory nie sg
podtaczone lub poziom natadowania akumulatora nadmiernie spada,
wyswietlacz bedzie pusty.

Mozna skonfigurowac trzy kombinacje
amortyzatora przedniego i amortyzatora
tylnego.

*1 Ustawienia amortyzatorow konfiguruje
sie w aplikacji E-TUBE PROJECT. Aby
uzyskac szczegétowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub
punktem sprzedazy.

*2 W zaleznosci od typu zawieszenia
ustawienia moga zostac¢ skonfigurowane
fabrycznie w momencie wysytki. Nalezy
sprawdzi¢ wskazania na wyswietlaczu
informacyjnym systemu, a jesli
wyswietlane sg strzatki — takze szczegoty
ustawien.
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44 Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

Tryb dziatania

(E) Tryb dziatania

Wyswietlacz

Szczegoty

Ustawienia regulacji (przerzutka przednia/przerzutka tylna)

W tym trybie mozna regulowac przerzutke przednia lub tylna. Aby uzyskac
informacje na temat procedury ustawiania, nalezy skontaktowac si¢ ze
sprzedawca lub punktem sprzedazy.

Reczna zmiana przetozen
W tym trybie przetozenia sg zmieniane recznie.

Tryb zmiany przetozen 1

Mozna zastosowac tryb zmiany przetozen skonfigurowany w aplikagji
E-TUBE PROJECT. Poczatkowe ustawienie zastosowane w rowerach MTB to
Synchronized shift 1.

Ten tryb ustawienia jest przeznaczony dla rowerzystéw z silnymi nogami.

R
M
S1
S2

Tryb zmiany przetozen 2

Mozna zastosowac tryb zmiany przetozen skonfigurowany w aplikagji
E-TUBE PROJECT. Poczatkowe ustawienie zastosowane w rowerach MTB to
Synchronized shift 2.

Ten tryb ustawienia jest przeznaczony do jazdy po bardzo zréznicowanym
terenie.
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») Obstuga wyswietlacza informacyjnego systemu

Sposdb obstugi

Pojedyncze kliknigcie
(x) (y) (2 sekundy)

—
- Pojedyncze kliknigcie
W@j - r’ﬁ_»m—l - (0,5 sekundy)
1
(2)

Podwéjne klikniecie

' Naci$niecie i przytrzymanie
(przez co najmniej 5 sekund)

(X) Tryb zmiany przetozen
(y) Tryb regulacji

(z) Resetowanie funkgji ochronnej
przerzutki tylnej jest wtaczone.

Przetaczanie trybow obstugi

Wyswietlacza informacyjnego systemu nalezy uzywa¢ z nastepujacymi modutami.
Typ zewnetrzny: BM-DN100, typ wbudowany: BT-DN110/BT-DN110-A

Mozna przetaczac tryby obstugi pojedynczym kliknieciem (2 sekundy).

Przetaczanie wyboréw w poszczegéinych trybach

Podwdjne klikniecie umozliwia przetaczanie wyboréw w obrebie trybu.
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PP Komunikat o btedzie

Resetowanie funkcji ochronnej przerzutki tylnej

Przytrzymanie przycisku trybu przez co najmniej 5 s przy wtaczonej funkcji ochronnej przerzutki O n
tylnej spowoduje wyzerowanie potaczenia systemowego i powrdt do normalnej obstugi. E]u‘ WSKAZOWKI

W przypadku silnego uderzenia w przerzutke
tylna, np. podczas upadku z roweru, funkcja
m ochronna przerzutki tylnej odcina przeptyw
zasilania miedzy silnikiem a ogniwem. Przy
wiaczonej funkgji ochronnej przerzutka tylna
nie dziata.
( m ) W takiej sytuacji naciniecie przycisku trybu na
wyswietlaczu informacyjnym systemu lub
przycisku na faczniku A przez co najmniej
5 sekund spowoduje przywrocenie potaczenia
miedzy silnikiem a ogniwem i tylna przerzutka
zacznie normalnie dziata¢. Potaczenie mozna
takze przywroci¢ recznie. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac
sie z dystrybutorem.

B Komunikat o btedzie

Informacje o sygnale dzwigkowym

Sygnaty dzwiekowe Sytuacja

. - — E]I?t WSKAZOWKI
Wskazuje, ze osiagnieto limit zmiany przetozen. (Gdy tarcuch znajduje sie na

Jeden krétki sygnat | najwyzszym przetozeniu na obu przerzutkach lub na najnizszym przetozeniu
na obu przerzutkach). Ustawiono emitowanie sygnatéw w pewnych
sytuacjach pracy przetozen.

Wskazuje, ze przednie tarcze sg zmieniane w trybie Synchronized shift.

Dwa krétkie sygnaty Sygnaly te sg emitowane przy nastepnej zmianie tarcz przednich.

Wskazuje, ze nie mozna zmieni¢ przetozen przerzutki przedniej z powodu
niskiego poziomu natadowania akumulatora. Blyskanie trwa przez 2 s po
wybrzmieniu sygnatu dzwiekowego.

Jeden diugi sygnat (Podczas zmiany przetozers emitowany jest tylko jeden sygnaf).

Wskazuje, ze wystepuje btad dotyczacy zawieszenia.
Wszystkie strzatki trybu zawieszenia blyskaja przez 2 s po wybrzmieniu
sygnatu dzwiekowego.
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4 Informacje dotyczace funkcji bezprzewodowych

B Informacje dotyczace funkcji bezprzewodowych

Potaczenie komputera rowerowego

Potaczenie ANT*™ przesyta nastepujace cztery typy danych do komputeréw rowerowych lub
odbiornikéw kompatybilnych z potaczeniami ANT*™ |ub Bluetooth® LE.

[]Ii)s WSKAZOWKI

(1) | Pozycja przetozen (przéd, tyf)

(2) | Informacje o poziomie natadowania akumulatora DI2
(3) | Informacje o trybie regulacji

(4) | Informacja o przetaczniku kanatéw D-FLY

Najnowsze funkcje mozna sprawdzic,
aktualizujac oprogramowanie za
posrednictwem E-TUBE PROJECT. Aby uzyskac
szczegotowe informacje, nalezy sie
skontaktowac z punktem sprzedazy.

Informacje dotyczace typdw wyswietlanych informacji znajduja sie w instrukcji obstugi komputera

rowerowego lub odbiornika.

Potaczenie aplikacji E-TUBE PROJECT

Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth LE ze smartfonem/tabletem mozna uzywac aplikacji E-TUBE PROJECT na smartfony/tablety. (Funkcja sprawdzania
btedow jest dostepna tylko w wersji na tablety).

Nawigzywanie potaczen

Potaczenie komputera rowerowego

Aby nawigzac potaczenie, nalezy w komputerze rowerowym wiaczy¢ tryb potaczenia. Informacje dotyczace wiaczania trybu potaczenia w komputerze
rowerowym znajduja sie w jego instrukgji obstugi.

n Wiaczy¢ tryb potaczenia w komputerze rowerowym.

Przeprowadzi¢ zmiane przetozen.
Jezeli po przeprowadzeniu zmiany przetozer nie mozna ustanowi¢ potaczenia, nalezy
wykona¢ ponizsze dziatania.

Uzywajac akumulatora zewnetrznego

Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne s3 podtaczone do wyswietlacza informacyjnego
systemu, a nastepnie zdja¢ i powtdérnie zamontowac zewnetrzny akumulator.

Uzywajac akumulatora wbudowanego

Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne s podtaczone do wyswietlacza informacyjnego
systemu, a nastepnie odtaczy¢ przewody elektryczne od wyswietlacza informacyjnego i
powtdrnie je podtaczyc.

[]li)s WSKAZOWKI

Potaczenie nawigzywane jest okoto 30 sekund
po zamontowaniu akumulatora lub
podtaczeniu przewodoéw elektrycznych do
wyswietlacza informacyjnego systemu.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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P » Informacie dotyczace funkdji bezprzewodowych

Proces nawigzywania potaczenia zostat zakonczony.

DB; WSKAZOWKI

® Sprawdzi¢ na komputerze rowerowym, czy
potaczenie zostato nawigzane.

® Jesli nie mozna nawigzac potaczenia w
sposdb opisany powyzej, nalezy zapoznac
sie z instrukcja obstugi komputera
rowerowego.

e Informacje dotyczace wyswietlania pozycji
przetozen lub poziomu natadowania
akumulatora DI2 znajduja sie w instrukgji
obstugi komputera rowerowego.

Potaczenie aplikacji E-TUBE PROJECT

Przed nawigzaniem potaczenia nalezy wiaczy¢ funkcje Bluetooth LE na smartfonie/tablecie.

Otworzy¢ aplikacje E-TUBE PROJECT i ustawic¢ na wykrywanie sygnatow Bluetooth LE.

Konfiguracja za posrednictwem wys$wietlacza informacyjnego systemu
Naciénij przetacznik trybu i przytrzymaj go, az na wyswietlaczu widoczna bedzie
litera ,C".

Konfigurowanie za posrednictwem facznika A
Nacisnac przycisk na taczniku (A) i przytrzymac az zielona dioda LED i czerwony wskaznik
LED zaczna btyskac na przemian.

Modut na rowerze rozpocznie nadawanie sygnatu. Nazwa modutu wyswietli sie w aplikagji
E-TUBE PROJECT.

(Zwolni¢ przetacznik trybu lub przycisk natychmiast po rozpoczeciu przesytania sygnatéow
przez jednostke na rowerze. Jesli przetacznik trybu lub przycisk zostanie przytrzymany
dtuzej, uaktywni sie inny tryb.)

Wybra¢ nazwe modutu widoczna na ekranie.

Dﬁs WSKAZOWKI

Aby przerwac potaczenie, nalezy anulowaé
potaczenie Bluetooth LE na smartfonie/
tablecie. (Komputer rowerowy wyjdzie z trybu
potaczenia i powrdci do zwyktego trybu
dziatania.)
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REGULACIA

») Requlacja przerzutki tylnej

REGULACIA

B Regulacja przerzutki tylnej

n Zamontowac akumulator.

(o)

Wykona¢ regulacje za pomocg koricowej
$ruby regulacyjnej.

Zatozy¢ tancuch na najmniejsza tarcze i
najwieksza zebatke, a nastepnie obroci¢
ramie mechanizmu korbowego.

Wykonac regulacje koncowej $ruby
regulacyjnej w taki sposéb, aby kétko
prowadzace nie kolidowato z zebatka i
jednoczesnie nie znajdowato sie zbyt
blisko taricucha i nie dotykato go.

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Najwieksza zebatka

(B) Najmniejsza zebatka

(C) Kotko prowadzace

(D) Koncowa éruba regulacyjna

Sprawdzenie odlegtosci miedzy najwieksza
zebatka i kotkiem prowadzacym

(A)

(2)

—(B)

P~

Ustawic tylng przerzutke na najwiekszej
zebatce, a po zatrzymaniu kota upewni¢
sie, ze odstep miedzy wierzchotkiem
kotka prowadzacego i wierzchotkiem
najwiekszej zebatki jest w zakresie (z).

(z) 5-6 mm
(Gdy najwieksza zebatka to 42T
lub mniejsza)
8-9mm
(Gdy najwieksza zebatka to 46T
lub mniejsza)

(A) Najwieksza zebatka
(B) Kotko prowadzace

UWAGA

Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy najwieksza
zebatka i koétkiem prowadzacym, gdy tylny
amortyzator znajduje sie w maksymalnym
potozeniu.

123456789101

Ustawi¢ przerzutke tylng na pozycje 5.
zebatki.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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») Regulacja przerzutki tylnej

Przetaczy¢ na tryb regulacji.

W przypadku wyswietlacza informacyjnego
systemu

@ (B)

Jeden raz klikna¢ przycisk (2 sekundy),
aby przetaczy¢ na tryb regulacji.

Wskaznik trybu regulacji ,R" zacznie
migac.

(A) Przycisk
(B) Poziom regulagji
(C) Tryb regulacji

W przypadku tacznika A

Naciska¢ przycisk na taczniku A, az
czerwony wskaznik LED zaswieci sie.

(A) Przycisk
(B) Czerwony wskaznik LED

UWAGA

W przypadku uzywania tacznika A nalezy
zwréci¢ uwage, ze jesli przycisk pozostanie
nacisniety po zaswieceniu sie czerwonego
wskaznika LED, zostanie uruchomione
resetowanie funkgji ochronnej przerzutki
tylnej.

[][9’ WSKAZOWKI

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat
funkgji ochronnej przerzutki tylnej (RD), nalezy
zapoznac sie z rozdziatem ,Informacje o funkgji
ochronnej przerzutki tylnej (RD)" w instrukcji
uzytkownika przerzutki tylnej (Di2).

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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») Regulacja przerzutki tylnej

|
/

=

- @“ =)

X1 [Y]

Jesli przetacznik zmiany przetozen [Y]
zostanie nacisniety jeden raz przy
aktywnym stanie ustawien
poczatkowych, kétko prowadzace
zostanie przesuniete o jeden krok do
wewnatrz.

Jezeli przetacznik zmiany przetozen [X]
zostanie nacisniety jeden raz, kotko
prowadzace przesunie sie o jeden krok
na zewnatrz.

DB; WSKAZOWKI

Kotko prowadzace moze sie przesuna¢ o

16 krokéw do wewnatrz i 16 krokéw na
zewnatrz od pozycji poczatkowej, co daje w
sumie 33 pozycje.

1234567891011

[Y]

Obracajac tarcze mechanizmu
korbowego, nalezy uzy¢ przetacznika
zmiany przetozen [Y], aby przesunac
kétko prowadzace do wewnatrz,

az fancuch dotknie 4. zebatki i bedzie
styszalny cichy dZzwiek.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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») Regulacja przerzutki tylnej

123456789101

[X]

Nastepnie uzy¢ 5-krotnie przetacznika
zmiany przetozen [X] w celu przesuniecia
kotka prowadzacego w kierunku na
zewnatrz o 5 krokéw do pozydji
docelowej.

Wychodzenie z trybu regulacji.

W przypadku wyswietlacza informacyjnego
systemu

Jeden raz klikna¢ przycisk (0,5 sekundy),
aby przejé¢ z trybu reguladji na tryb
zmiany przetozen.

Naciska¢ przycisk na taczniku A, az
czerwona dioda LED zgas$nie, wskazujac
przefaczenie z trybu regulacji przerzutki
tylnej na tryb zmiany przetozen.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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>y Requlacja przerzutki tylnej

Przetaczy¢ na kazde przetozenie i sprawdzi¢, czy na zadnym przetozeniu nie stycha¢ hatasu
ani nie nastepuje zaciecie faficucha.

Jezeli wymagana jest regulacja, ponownie ustawic tryb regulacji i wyregulowa¢ przerzutke
tylna.

- ——@®

——

Wyregulowac dolna $rube regulacyjna
podktadki blokujacej przy uzyciu klucza
imbusowego 2 mm.

Przetaczy¢ przerzutke tylng na
najwiekszg zebatke, a nastepnie dokreci¢
dolna $rube regulacyjng podktadki
blokujacej, az dotknie ogniwa
zewnetrznego.

Jesli sruba zostanie dokrecona zbyt
mocno, silnik wykryje problem i zmiana
przetozen nie bedzie wykonywana
prawidtowo.

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Dolna sruba regulacyjna
podktadki blokujacej

Dli)s WSKAZOWKI

Mozliwe problemy, gdy $ruba regulacyjna jest
zbyt mocno przykrecona
® Nie mozna zmieni¢ przetozenia na
najwyzsze/najnizsze
(nawet jesli nastapi zmiana przetozenia
na najwyzsze/najnizsze, to po okoto
5 sekundach przerzutka cofnie sie
o0 jedna zebatke).

® Mechanizm nie przestaje hatasowac.

® Poziom natadowania akumulatora szybko
spada. (duze obcigzenie silnika).

® Silnik moze ulec uszkodzeniu
(w sposob uniemozliwiajacy naprawe).

&

I g
—

Wyregulowac gérna srube regulacyjna
podktadki blokujacej przy uzyciu klucza
imbusowego 2 mm.

Zmienic przetozenie na najmniejszg
zebatke, a nastepnie dokreci¢ gorna
$rube podktadki blokujacej, az dotknie
ogniwa wewnetrznego w pozycji,

w ktorej przerzutka tylna bedzie
ostatecznie zatrzymana.

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Gorna sruba podktadki blokujacej
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4 Regulacja przerzutki przedniej

B Regulacja przerzutki przedniej

Wyregulowac przerzutke przednia, korzystajac z nastepujacej procedury.

e et . Wyregulowa¢ przerzutke przednia przy uzyciu $ruby i
Regulacja gornej pozycji regulacyjnej. E]Ii)g WSKAZOWKI
Przetaczy¢ wyswietlacz informacyjny w tryb regulacji i
Regulacja dolnej pozycji dokonac regulacji przy uzyciu przetacznika zmiany Konfiguracja przetacznika zmiany przetozen
przetozen. jest podzielona na dwa typy: prawy i lewy
przetacznik zmiany przetozen lub jednostronny

przetacznik zmiany przetozen. Regulacja
przerzutki przedniej rézni sie w zaleznosci od
zastosowanego typu. W zaleznosci od liczby
przetacznikéw w rowerze zapoznac sie z
rozdziatem ,Regulacja przy uzyciu dwéch
przetacznikow zmiany przetozen” lub
«Regulacja przy uzyciu jednego

przetacznika zmiany przetozen”.

Regulacja przy uzyciu dwoch przetacznikéw zmiany przetozen

Regulacja gérnej pozycji

(A) Ustawic tancuch na najwieksza tarcze i (A) Najwieksza tarcza
najwieksza zebatke. (B) Najwieksza zebatka

(B) (A)
[“9; WSKAZOWKI

najwieksza zebatke w trybie
zsynchronizowanym, przed ustawieniem
b przerzutki tylnej na najwiekszg zebatke
przetaczy¢ na tryb reczny.

2 Jesdli nie mozna ustawic przerzutki tylnej na

(B)

uzyciu klucza imbusowego 2 mm.

@ Poluzowac érube regulacji skoku przy (A) Sruba regulacji skoku

(2) Klucz imbusowy 2 mm

(A)

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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44 Requlacja przerzutki przedniej

()

y

(2)

Przekreci¢ gorna srube regulacyjna przy
uzyciu klucza imbusowego 2 mm, aby
wyregulowac odstep.

Wyregulowac ostone taficucha,
popychajac ja w kierunku B.

Wyregulowac tak, aby miedzy taricuchem
a ptytka wewnetrzna ostony tarncucha
pozostat odstep okoto 0-0,5 mm.

(y) 0-05mm

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Gorna sruba regulacyjna

Po dokonaniu regulacji mocno dokreci¢
srube regulacji skoku, popychajac ostone
taricucha w strone ramy.

(A) Sruba regulacji skoku

Moment dokrecania

@ 0,5Nm
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4 Regulacja przerzutki przedniej

Regulacja dolnej pozycji

Ustawi¢ farnicuch na najmniejszg tarcze z
przodu i najwiekszg zebatke z tytu.

Przefaczy¢ na tryb regulacji.

W przypadku wyswietlacza informacyjnego
systemu

Jeden raz klikna¢ przycisk (2 sekundy),
aby przetaczy¢ na tryb regulacji.
Wskaznik trybu regulacji ,R" i wskaznik
poziomu regulacji zaczng migac.

(A) Tryb regulacji
(B) Poziom regulagji

W przypadku tacznika A

Naciska¢ przycisk na taczniku A, az
czerwony wskaznik LED zaswieci sie.

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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44 Requlacja przerzutki przedniej

Yl [X]

(2)

Nacisna¢ dzwignie zmiany przednich
przetozen, aby wyregulowac odstep.

Wyregulowac tak, aby miedzy tancuchem
a ptytka wewnetrzna ostony tarncucha
pozostat odstep okoto 0-0,5 mm.

(z) 0-0,5mm

Po dokonaniu regulacji przejé¢ do trybu regulacji.

W przypadku wyswietlacza informacyjnego
systemu

Jeden raz klikna¢ przycisk (0,5 sekundy),
aby przejé¢ z trybu regulacji na tryb
zmiany przetozen.

Naciska¢ przycisk na taczniku A, az
czerwona dioda LED zgasnie, wskazujac
przetaczenie z trybu regulacji przerzutki
tylnej na tryb zmiany przetozen.
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4 Regulacja przerzutki przedniej

Regulacja przy uzyciu jednego przetacznika zmiany przetozen

Regulacja gérnej pozycji

(A)

(B) (A)

.

(B)

Ustawic fancuch na najwiekszg tarcze i
najwieksza zebatke.

(A) Najwieksza tarcza
(B) Najwieksza zebatka

DB‘ WSKAZOWKI

Jesli nie mozna ustawi¢ przerzutki tylnej na
najwieksza zebatke w trybie
zsynchronizowanym, przed ustawieniem
przerzutki tylnej na najwiekszg zebatke
przetaczy¢ na tryb reczny.

Poluzowac srube regulacji skoku przy
uzyciu klucza imbusowego 2 mm.

(2) Klucz imbusowy 2 mm

(A) Sruba regulacji skoku

(y)

@

Przekreci¢ gérng $rube regulacyjna przy
uzyciu klucza imbusowego 2 mm, aby
wyregulowac odstep.

Wyregulowac ostone taficucha,
popychajac ja w kierunku B.

Wyregulowac tak, aby miedzy taricuchem
a ptytka wewnetrzna ostony tarncucha
pozostat odstep okoto 0-0,5 mm.

(y) 0-05mm

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Gorna éruba regulacyjna

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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4 Regulacja przerzutki przedniej

4,

Po dokonaniu regulacji mocno dokreci¢
$rube regulacji skoku, popychajac ostone
tancucha w strone ramy.

(A) Sruba regulacji skoku

Moment dokrecania

0,5Nm

Regulacja dolnej pozycji

Ustawic fancuch na najmniejsza tarcze z
przodu i najwieksza zebatke z tytu.

Jeden raz klikna¢ przycisk (2 sekundy),
aby przefaczy¢ na tryb regulacji.

Wskaznik trybu regulacji ,R" zacznie
migac.

(A) Tryb regulacji
(B) Poziom regulagji

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie

1



REGULACIA

44 Requlacja przerzutki przedniej

Przetaczy¢ tryb regulaji. (A) Regulacja przerzutki przedniej

Przy kazdym dwukrotnym kliknieciu
przycisku btyskajacy wskaznik przetacza
sie miedzy ,F" i ,R".

Aby wyregulowac przerzutke przednig,
nalezy wybrac ,F".

Nacisna¢ dzwignie przetacznika zmiany
przetozen, aby wyregulowac odstep.

Wyregulowac tak, aby miedzy tacuchem
a ptytka wewnetrzna ostony tarncucha
pozostat odstep okoto 0-0,5 mm.

(z) 0-0,5mm

Po dokonaniu regulacji jeden raz klikna¢
przycisk (0,5 sekundy), aby przefaczy¢ z
trybu regulacji na tryb zmiany przetozen.
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4 Regulacja tarcia przerzutki tylnej

Mozliwe problemy i sposoby ich rozwigzania

Po wyregulowaniu przerzutki przedniej sprawdzi¢ zmiane przetozen przy uzyciu dzwigni zmiany przetozen.
(Dotyczy réwniez sytuacji, kiedy zmiana przetozen zacznie by¢ utrudniona w czasie uzytkowania).

Jako punktu odniesienia podczas regulacji srub nalezy uzy¢ ponizszej tabeli. Obrdci¢ srube o 1/8 obrotu podczas regulowania pozycji gornej oraz

o 1 klikniecie podczas regulowania pozycji dolnej.

UWAGA

Po ustawieniu gdrnej $ruby regulacyjnej ponownie sprawdzi¢ pozycje dolng.

Jezeli taricuch spada na strone ramienia mechanizmu
korbowego.

Obroci¢ gorna srube regulacyjng w lewo.

Jezeli zmiana z najmniejszej tarczy na najwigksza
tarcze jest utrudniona.

Obroci¢ gérna srube regulacyjna w prawo.

Jezeli zmiana z najwigkszej tarczy na najmniejsza
tarcze jest utrudniona.

Wykona¢ ponowna regulacje, jak opisano w rozdziatach ,Regulacja pozycji dolnej” i
~Regulacja przerzutki przedniej”. Wyregulowac ostone taricucha do wewnatrz (kierunek X).

Jezeli tanicuch spada na strone osi suportu.

Wykona¢ ponowna regulacje, jak opisano w rozdziatach ,Regulacja pozycji dolnej” i
+Regulacja przerzutki przedniej”. Wyregulowac ostone taricucha na zewnatrz

(kierunek Y).

B Regulacja tarcia przerzutki tylnej

Tarcie mozna wyregulowac wedtug wtasnych preferencji. Mozna takze dokonac regulacji w pdzniejszym czasie w przypadku zmiany tarcia w trakcie

uzytkowania.

Regulacja tarcia

n Ustawic¢ przetacznik dzwigni w pozycji wiaczonej (ON).

Zdjac naktadke zespotu plytki, jak
pokazano na rysunku.

(A) Naktadka zespotu ptytki

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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44 Requlacja tarcia przerzutki tylnej

4,

Aby regulowac tarcie, obracac srube do (A) Sruba do regulacji tarcia
regulacji tarcia za pomoca klucza
imbusowego 2 mm.

Umiesci¢ klucz gwiazdkowy w lewej (A) Lewa plytka
@ plytce i sprawdzi¢ moment tarcia.
) Moment tarcia
| 6 @ 3,5-5,4 Nm
#30

(B) Klucz imbusowy 2 mm

(A) Zatozy¢ naktadke zespotu plytki w (A) Naktadka zespotu plytki
I sposob przedstawiony na rysunku.
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tADOWANIE AKUMULATORA

>y Nazwy czesci

tADOWANIE AKUMULATORA

Uzywac okreslonej kombinacji akumulatoréw litowo-jonowych, tadowarek i adapteréw.

Inne kombinacje moga prowadzi¢ do awarii lub pozaru.

Przed uzywaniem produktéw nalezy doktadnie zapoznac sie z ostrzezeniami na poczatku niniejszego podrecznika sprzedawcy.

B Nazwy czesci

Typ zewnetrzny (SM-BCR1/SM-BTR1)

tadowarka akumulatora (SM-BCR1)

(Q(B)

(A) styki elektryczne:
jezeli zostang one zmodyfikowane
albo uszkodzone, moga wystapic¢
problemy z dziataniem. Nalezy
zachowac duza ostroznos¢
podczas postugiwania sie nimi.
(B) Wskaznik BLEDU:
btyska w razie wystapienia btedu.
(C) Wskaznik LADOWANIA:
Swieci sie, gdy trwa tadowanie.

(D) ztacze przewodu zasilajacego

(E) Przewod zasilajacy:
podtaczy¢ go do ztacza.
Wiozy¢ do konca.

(F) Przewod tadowarki (sprzedawany
oddzielnie)

[]l?s WSKAZOWKI

Jest to specjalna tadowarka do tadowania
akumulatoréw litowo-jonowych Shimano
(SM-BTR1).
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44 Nazwy czesci
Akumulator specjalny (SM-BTR1)

(A) styki elektryczne:
jezeli zostang one zmodyfikowane
® ’_ albo uszkodzone, moga wystapic
o ' problemy z dziataniem. Nalezy
- zachowac duza ostroznos¢
< ) podczas postugiwania sie nimi.
O I |
© “ )
Cr O, wer
) E]u » WSKAZOWKI
(A) Jest to akumulator litowo-jonowy.
Do jego fadowania nalezy uzywac specjalnej
tadowarki (SM-BCR1).

Typ wbudowany (SM-BCR2/SM-BTR2, BT-DN110/BT-DN110-A)

Przewéd USB

(A) Wityk micro USB:
(« 0 podfaczy¢ do tadowarki
)) lopg | U z:“ “o akumulatora.
(B) wityk USB:
podtaczy¢ do portu USB

(A) (B) komputera lub zasilacza
sieciowego z portem USB.

tadowarka akumulatora (SM-BCR2)

(A) Ztacze micro USB
(B) Wskaznik LADOWANIA
(C) Wskaznik BLEDU

(D) Wtyczka do podtaczenia do
produktu:
podtaczy¢ do tacznika A lub
gniazda tadowania wyswietlacza

‘ SHIMANO 7% H informacyjnego systemu.
[]Bs WSKAZOWKI
(B) (O (D)

® Jest to specjalna tadowarka do tadowania
akumulatoréw litowo-jonowych Shimano
(SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A).

® Jezeli w ztaczu produktu zgromadzi sie
woda, wtyczke mozna podtaczy¢ dopiero
po usunieciu wody.
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PP tadowanie akumulatora

Akumulator (SM-BTR2/BT-DN110/BT-DN110-A)

[]Bs WSKAZOWKI

Jest to akumulator litowo-jonowy.
Do jego tadowania nalezy uzywac specjalnej
tadowarki (SM-BCR2).

B tadowanie akumulatora

Typ zewnetrzny (SM-BCR1/SM-BTR1)

n Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego tadowarki akumulatora do gniazda elektrycznego.

e
\

Wiozy¢ akumulator (SM-BTR1) do
tadowarki akumulatora (SM-BCR1) tak
gteboko, jak sie da.

E]l_?s WSKAZOWKI

tadowanie trwa okoto 1,5 godz.

(Nalezy pamietac, ze rzeczywisty czas bedzie
sie réznit w zaleznosci od stopnia
roztadowania akumulatora).

J

POJ.

J

H ﬁzgq’”_ I SHIMANO
I\

(A)

Gdy wskaznik tADOWANIA
(pomaranczowy) zgasnie, oznacza to,
ze tadowanie zostato zakorczone.

(A) Wskaznik tADOWANIA

[]Bs WSKAZOWKI

Jezeli miga wskaznik BLEDU, oznacza to, ze
moze wystepowac problem z akumulatorem.
Wiecej informacji umieszczono w czesci ,Gdy
tadowanie jest niemozliwe".

Odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego tadowarki akumulatora od gniazda elektrycznego i
schowac tadowarke w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjami bezpieczeristwa.
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tADOWANIE AKUMULATORA

PP tadowanie akumulatora

Typ wbudowany (SM-BCR2/SM-BTR2, BT-DN110/BT-DN110-A)

Podtaczy¢ akumulator do tacznika A lub wyswietlacza informacyjnego systemu.

DE‘ WSKAZOWKI

Akumulator mozna tadowac za pomoca
zasilacza sieciowego z gniazdem USB lub
podtaczajac go do gniazda USB komputera.

(2) Do zasilacza z gniazdem USB lub
do komputera

(A) Gniazdo tadowania

[]IS)Q WSKAZOWKI

® | okalizacja gniazda tadowania rézni sie
w zaleznosci od produktu.

® (Czas tadowania za pomoca zasilacza
sieciowego z portem USB wynosi okoto
1,5 godziny, a czas tadowania za pomoca
portu USB komputera wynosi okoto
3 godzin. (Nalezy pamietac, ze rzeczywisty
czas bedzie sie roznit w zaleznosci od
stopnia roztadowania akumulatora.
W zaleznosci od parametrow zasilacza
sieciowego tadowanie za jego pomoca
moze trwac tak samo dtugo, jak za pomoca
komputera (ok. 3 godzin)).

Gdy wskaznik tADOWANIA (pomarariczowy) zgasnie, oznacza to, ze tadowanie zostato
zakonczone.

[]Bs WSKAZOWKI

Jesli wskaznik BLEDU lub tADOWANIA btyska,
nalezy zapozna¢ sie z informacjami w czesci
.Gdy tadowanie jest niemozliwe".

Odtaczy¢ przewod tadowarki lub przewdd USB i schowac go zgodnie z zaleceniami.

Podtaczy¢ przewod tadowarki akumulatora do tacznika A lub gniazda tadowania
wyswietlacza informacyjnego systemu.
- =T
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tADOWANIE AKUMULATORA

») Gdy fadowanie jest niemozliwe

B Gdy tadowanie jest niemozliwe

Typ zewnetrzny (SM-BCR1/SM-BTR1)

Wyjac¢ akumulator z tadowarki, odtaczy¢
wtyczke przewodu zasilajacego
tadowarki od gniazda elektrycznego i
ponowic prébe tadowania.

-
Mef_ Il | smmano e
ﬁ(ﬁ:[ = ":} Jezeli po wykonaniu powyzszych
\ /| czynnoci fadowanie nadal jest
(2) niemozliwe, oznacza to, ze temperatura
otoczenia moze by¢ zbyt niska lub zbyt
wysoka albo ze wystepuje problem z

akumulatorem.

(2) Jezeli tadowanie nie jest mozliwe,
wskaznik BLEDU na tadowarce
akumulatora bedzie migac.
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tADOWANIE AKUMULATORA

») Gdy fadowanie jest niemozliwe

Typ wbudowany (SM-BCR2/SM-BTR2, BT-DN110/BT-DN110-A)

n Sprawdzi¢, czy do komputera jest podtaczona tylko jedna jednostka SM-BCR2.

Jesli btyska wskaznik BLEDU

‘ SHIMANO zéz@j
(A)

Jesli btyska wskaznik BLEDU, moze to
oznaczac przekroczenie podczas
tadowania dopuszczalnej wartosci
temperatury otoczenia.

Sprawdzi¢, czy temperatura jest
prawidtowa.

(A) Wskaznik BLEDU

Jesli btyska wskaznik LADOWANIA

‘ SHIMAND !
(o]

Jesli btyska wskaznik LADOWANIA,
nalezy zapoznac sie z ponizszymi
informacjami.

® Obcigzalnos¢ pradowa zasilacza
sieciowego z portem USB jest mniejsza
niz 1,0 A.
= Nalezy uzywac zasilacza z portem USB
o0 obcigzalnosci przynajmniej 1,0 A.

e Port USB stuzy do podtaczania
urzadzen do komputera.
= Usunac rozgateznik USB.

(A) Wskaznik tADOWANIA

Jesli sytuacje opisane w punktach od 1 do 2 nie maja miejsca, usterka moze dotyczy¢

akumulatora lub tacznika.

UWAGA

Jesli wskaznik EADOWANIA nie wiacza sie lub
szybko gasnie, akumulator moze by¢ w petni
natadowany. Nalezy sprawdzi¢ stan
natadowania akumulatora za pomoca
tacznika A lub wyswietlacza informacyjnego
systemu.

Jesli akumulator ma niski poziom
natadowania lub jest roztadowany, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub
sprzedawca roweru.

[ sHimAno (,? 50.)3]

I

Jesli nie mozna przeprowadzi¢ fadowania,
btyska wskaznik tADOWANIA
(pomarariczowy) lub wskaznik BLEDU.
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POLACZENIE | KOMUNIKACIJA Z URZADZENIAMI

P D Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT

POLACZENIE | KOMUNIKACIA Z URZADZENIAMI

Podtaczenie roweru (systemu lub elementéw) do urzadzenia umozliwia przeprowadzanie takich czynnosci, jak aktualizacja oprogramowania

uktadowego systemu i dostosowanie.

E-TUBE PROJECT.

(http://e-tubeproject.shimano.com).

Do konfiguracji systemu oraz aktualizacji oprogramowania uktadowego jest wymagana aplikacja

Aplikacje E-TUBE PROJECT nalezy pobra¢ z witryny pomocy technicznej

Informacje na temat instalacji aplikacji E-TUBE PROJECT znajduja sie w witrynie pomocy techniczne;.

E][S)s WSKAZOWKI

W celu podtaczenia systemu do komputera
nalezy uzy¢ adapteréw SM-PCE1 i SM-JC40/
JCA1. Nie s3 wymagane, jesli jest dostepne
gniazdo.

Oprogramowanie uktadowe moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

Wymagania systemowe

UWAGA

Jesli oprogramowanie E-TUBE PROJECT i
oprogramowanie uktadowe poszczegélnych
komponentéw sg nieaktualne, moga pojawic

Adapter do E-TUBE PROJECT Oprogramowanie uktadowe
komputera
SS“:AB:-:I-:? Wersja 3.0.0 lub nowsza
BT-DN110/ zmg(é?z/ Wersja 3.0.0 lub nowsza
BT-DN110-A/ Wersja 4.0.0 lub nowsza
BM-DN100

sie problemy z obstuga roweru. Nalezy
sprawdzi¢ wersje oprogramowania i
zaktualizowac je.

B Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT

Ustawienie sygnatu
dzwiekowego

Sygnaty dZzwiekowe mozna wigczaé i wytaczac.

Ustawienia wyswietlacza
Czas wyswietlania

Stuzy do ustawiania czasu wyfaczania wyswietlacza, gdy nie jest on
obstugiwany.

Ustawienie przetgcznika

Stuzy do zmiany ustawien funkcji przetacznika zmiany przetozen i
przetacznika amortyzatora.

Ustawienie mapy Synchronized shift

Stuzy do modyfikowania ustawiert mapy Synchronized shift.

Ustawienie typu amortyzatora

Stuzy do ustawienia typu amortyzatora.

Wiaczanie i wytaczanie trybu
multi-shift

Umozliwia wybér, czy funkcja multi-shift ma by¢ stosowana.

Ustawienie trybu multi-shift Interwat zmiany przetozen

Stuzy do ustawienia interwatu zmiany przetozen w funkcji multi-shift.

Limit liczby przetozenr

Stuzy do ustawienia limitu liczby zmienianych przetozen po nacisnieciu
przetacznika zmiany przetozen.
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P D Ustawienia w aplikacji E-TUBE PROJECT

Mapa Synchronized shift

Synchronized shift to funkcja umozliwiajaca automatyczng zmiane przetozen na przerzutce przedniej w synchronizacji ze zmiang przetozen na

przerzutce tylnej.

Liczba zmienianych przetozen w ramach funkcji Synchronized shift jest konfigurowana domysinie w sposob pokazany w tabelach.

Konfiguracja trzyrzedowa

e Synchronized shift 1 e Synchronized shift 2
cs (A) (B) © cs (A) (B) (© (A) Najmniejsza tarcza
1 1 (B) $rodkowa tarcza
2 2 (C) Najwieksza tarcza
3 3
4 4
5 5
6 6
7 7
8 8
9 9
10 10
1 1
Konfiguracja dwurzedowa
e Synchronized shift 1 e Synchronized shift 2
C15 (A) (B) (;S (A) (B) (A) Najmniejsza tarcza
5 t’/ 5 t’/ (B) Najwieksza tarcza
3 = 3
4 / 4 "4
5 5 /
6 6
7 7
8 8
9 9
10
11
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») Podtaczanie do komputera

B Podtagczanie do komputera

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym systemu jest wolne gniazdo

Wyjac zaslepke z wyswietlacza informacyjnego systemu i podtaczy¢ SM-PCE1. (A) SM-PCE1
(B) zaslepka
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4 Podtaczanie do komputera

Jesli na wyswietlaczu informacyjnym systemu nie ma wolnego gniazda

Jesli od przetacznika zmiany przetozen mozna odtaczy¢ przewdd elektryczny

Odtaczy¢ przewdd elektryczny miedzy wyswietlaczem informacyjnym systemu a
przetacznikiem zmiany przetozen.

(A)
(B)

(@

(A) Przetacznik zmiany przetozen
(B) Przewod elektryczny
(C) wyswietlacz informacyjny systemu

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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44 Podtaczanie do komputera

Potaczy¢ wolne gniazdo wyswietlacza informacyjnego systemu lub przetacznika zmiany

(A) Przewod potaczeniowy do
przetozen z wolnym gniazdem SM-PCE1 w sposéb pokazany na rysunku.

komputera PC

o . : (B) sM-PCE1
Do potaczenia uzy¢ dwéch przewoddw potaczeniowych do komputera PC dostarczonych z

SM-PCE1.

Jesli od przetacznika zmiany przetozen nie mozna odfaczy¢ przewodu elektrycznego

Wymagane s SM-JC41 i przewdd elektryczny (EW-SD50). (A) Przewod elektryczny

(B) sm-ica1

(C) Przewéd potaczeniowy do
komputera PC

(D) sm-PCE1
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KONSERWACIA

44 Wymiana cze$ci — przetacznik zmiany przetozen

KONSERWACIA

B Wymiana czesci — przetacznik zmiany przetozen

Wymiana dzwigni

Mozna wymieni¢ dzwignie [X] i dzwignie [Y].

% Odkreci¢ $rube mocujacg dzwignie. (A) Sruba mocujaca dzwignie

Wysuna¢ dzwignie, wyjac ja z
przetacznika zmiany przetozen i Moment dokrecania
wymieni¢ na inna.

= @ 0,5-0,7 Nm

B Wymiana czesci — przerzutka tylna

Wymiana ptytki i sprezyny napinajacej ptytki

Rysunek szczegétowy

9)

op—

@)m

&=
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KONSERWACIA

4 \Wymiana czesci — przerzutka tylna

Demontaz

Nalezy upewnic sie, ze przetacznik
dzwigni znajduje sie w pozycji
wytaczenia (OFF).

Jesli przetacznik dzwigni znajduje sie w
pozycji wiaczenia (ON), nalezy ustawi¢
go w pozycji wytaczenia (OFF).

(y) on

(z) OFF

(A) Element cierny

UWAGA

W czasie obstugi przetacznika dzwigni przy
zdjetej ostonie zespotu ptytki docisnac
element cierny palcem, zeby nie wypadt.

*Q

(A)

Ustawic tylna przerzutke na najnizsze
przetozenie.

Wyciagna¢ sworzen blokujacy ptytke za
pomoca srubokreta.

(A) sworzen blokujacy plytke

Moment dokrecania

9 1Nm

Obroci¢ ptytke, aby poluzowaé sprezyne
napinajaca plytki, jak pokazano na
rysunku.

(A) Piytka

(A)—

—ep

—

(2)

&

Odkreci¢ sruby ostony zespotu ptytki.

(2) Kluczimbusowy 2 mm

(A) Sruby ostony zespotu plytki

E Ciag dalszy na

nastepnej stronie
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KONSERWACIA

44 Wymiana cze$ci — przerzutka tylna

Zdemontowac ostone zespotu plytki.

(A) Ostona zespotu plytki

Wyciagnac¢ krzywke i stabilizator linii
tancucha.

(A) Krzywka
(B) stabilizator linii farcucha

@

(A)

T

Zdemontowac 0§ plytki.

(A) 05 plytki

Moment dokrecania

& 8-10 Nm
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4 \Wymiana czesci — przerzutka tylna

Montaz

T

[ [
(2) y)

Natozy¢ smar na o$ plytki.

(y) Obszar naktadania smaru
Numer smaru:
Smar wysokiej jakosci
(Y04110000)

(z) Strona stabilizatora linii taricucha
(Nie naktada¢ smaru)

(A) 05 plytki

UWAGA

Nie naktadac smaru na strone stabilizatora
linii taricucha osi ptytki.

Natozony smar wniknie na powierzchnie
wewnetrzng sprzegta rolkowego, co
spowoduje utrate tarcia.

@

Wsunac¢ o$ ptytki i koncdwke sprezyny
napinajacej ptytki w rowek na ptytce.

(A) Sprezyna napinajaca plytki
(B) Ptytka
(C) Kluczimbusowy 4 mm

UWAGA

Podczas montazu sworznia blokujacego
ptytke najpierw ustawi¢ przerzutke tylna (RD)
w pozycji dolnej, a nastepnie zamontowac ja.

@ ®
)
(©

Ustawic¢ krzywke w sposéb pokazany na
rysunku.

(y) wystep

(z) Nierownosc

(A) Krzywka
(B) stabilizator linii tancucha

UWAGA

Upewnic sig, ze krzywka nie jest ustawiona w
sposdb pokazany na rysunku.

Nieréwnos¢

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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4 \Wymiana czesci — przerzutka tylna

(A) Upewnic sie, ze uszczelka ostony zespotu (A) Uszczelka ostony zespotu plytki
ptytki jest umieszczona w rowkach
zespotu plytki.
AN

% Dokreci¢ $ruby ostony zespotu ptytki. (A) Sruby ostony zespotu plytki

Moment dokrecania

& 1-1,5Nm

GV e

Smarowanie stabilizatora linii tancucha

W przypadku zmiany charakterystyki tarcia lub pojawienia sie hatasu smar mégt zmienic kolor lub zuzy¢ sie w catosci. Nalezy wéwczas natozyc¢
wiecej smaru.
* Zamontowa¢, wykonujac kroki procedury demontazu w odwrotnej kolejnosci.

n Ustawi¢ przetacznik dzwigni w pozycji wytaczenia (OFF).

(A) (B) Zdemontowac ostone zespotu ptytki. (A) Ostona zespotu plytki
(B) Przetacznik dzwigni
(C) zespot plytki

E Ciag dalszy na nastepne;j stronie
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44 Wymiana cze$ci — przerzutka tylna

Zdemontowac stabilizator linii tafcucha.

(A) stabilizator linii faricucha

Natozy¢ smar na sprzegto.

(z) Numer smaru (nowy):
Y04121000 (50 )
Numer smaru:
Y04120800 (100 g)

UWAGA

Uwazag, aby nie nanie$¢ smaru na
powierzchnie wewnetrzng sprzegta
rolkowego. Jesli smar znajdzie sie¢ wewnatrz
sprzegta, spowoduje jego awarie.
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») Wymiana cze$ci — przerzutka tylna

Wymiana kétka

Koétko prowadzace

()

(A)

Wymieni¢ kétko prowadzace.

(A) Kotko prowadzace

Moment dokrecania

& 2,5-5Nm

UWAGA

Podczas montazu sprawdzi¢ kierunek strzatki
znajdujacej sie na kotku.

Kétko napinajace

e

Wymieni¢ kétko napinajace.

(A) Kotko napinajace

Moment dokrecania

& 2,5-5 Nm

UWAGA

Podczas montazu sprawdzi¢ kierunek strzatki
znajdujacej sie na kotku.
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») Wymiana podktadki gumowej B

B Wymiana podktadki gumowej B

Demontaz

Aby zdemontowa¢ podktadke gumowa (A) Podktadka gumowa B
B, nalezy ja obrdcic z tytu ostony
tancucha.

Zdemontowac podktadke gumowa B z
ostony faricucha.

(A) Wyréwna¢ otwér montazowy podktadki (A) otwor montazowy podktadki
gumowej B ostony faficucha z wystepem gumowej B
podktadki gumowej B.

Wepchna¢ wystep z drugiej strony
W) ( podktadki gumowej B.

N\

Upewnic sig, ze wystep podkfadki
gumowej B zostat prawidtowo
umieszczony w ostonie tafcucha.
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») Qdtaczanie przewoddw elektrycznych

B Odtaczanie przewodow elektrycznych

UWAGA

¢ Nie podtgczac i nie odtaczac¢ nieustannie matego, wodoodpornego ztacza. Cze$¢ wodoodporna lub czes¢ taczaca moga ulec zuzyciu albo

deformacji i moga funkcjonowac nieprawidtowo.

e Podczas demontazu przewodu elektrycznego nalezy uzy¢ szerszego korica oryginalnego narzedzia Shimano TL-EW02, jak pokazano na rysunku.
Zbyt mocne pociagniecie przewodu elektrycznego bez korzystania z oryginalnego narzedzia Shimano grozi awaria.

e Odtaczanie przewodu elektrycznego na site moze spowodowac jego uszkodzenie.

Odtaczanie od przerzutki przedniej

TL-EW02

3

Y

(A)

(B)

Umiesci¢ oryginalne narzedzie Shimano
w rowku ostony gniazda w sposéb
przedstawiony na rysunku.

Mocno przytrzymac ostone gniazda,

a nastepnie wyjac¢ przewod elektryczny
razem z ostong gniazda, wspierajac sie
na boku przerzutki przedniej.

(A) Oryginalne narzedzie Shimano
(TL-EWO02)

(B) Ostona gniazda

E]l_?s WSKAZOWKI

Po poluzowaniu ostony gniazda wyjac ja
catkowicie przy uzyciu oryginalnego narzedzia
Shimano.

Oryginalne narzedzie
TLEW02 Shimano (TL-EW02)

N

Odtaczanie od przerzutki tylnej

TL-EW02

/

(B)

(A)

Wypchnac¢ ostone gniazda przy uzyciu
oryginalnego narzedzia Shimano.

Umiesci¢ oryginalne narzedzie Shimano
w rowku w przewodzie elektrycznym i
wyjac przewod.

(A) Oryginalne narzedzie Shimano
(TL-EW02)

(B) Ostona gniazda
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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